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"ifivel a nyelvi egységek tisztdn
reldcids jellegiiek, egy bizonyos
egység meglétét a nyelvben csak
abban az esetben fogadhatjuk el,
ha megvan a nyelvben az ellbbivel
egysikba tartozd, de ezzel szem=-
bendlls egység. E szempontbdl ér-
telmetlen lenne a tranzitivitds
kategbridjdnak a meglétérdl be-
szélni abban a nyelvben, amelyben
csak tranzitiv igék vannak, és
nincsenek intranzitivek..." /1/

Bevegzetés

Apreszjén e mottéul szolgdld megdllapitdsa szinte su-
gallja a tranzitiv és intranzitiv igék problematikdjdval
vald foglalkozdst, minthogy mind a magyar, mind az orosz
nyelvben & tranzitiv és intranzitiv igék €135, véltozd és
fej16d8 kategbriit alkotnak. Ozsegov értelmezd szdtdra [27
miﬂégy négyezer Stszdzhatvan tdrgyas hasznélatu és négy-
ezer sziz tdrgyatlan haszndlatu igét tartalmaz; a magyar
értelmezd szétdr /(3] pedig hatezer kétszdznegyvendt tisz-
tén tdrgyas és ezerhdromszdz uralkoddfan tdrgyas igével
szemben hatezer kétszdzharmincnégy tiszidn tdrgyatlan,
illetve hatezdzharminchét uralkoddan térgyatlan igét tar-

talmaz /az Yeszeszdmldlist a szerzd végezete/.



Tévedés lerne azonban azt hinni, hogy a tranzitiv és
az intranzitiv igék esoportjei merev, lezdrt, élesen el=-
hatdrolddd kategdridk. Maguk a szdtdrak is szdmontartanak
olyen igéket, melyek mind tranzitiv, mind intranzitiv je-
lentésiliek lehetnek; mdsrészt egymdsba vald dtmenetiik nem=
csak a mai nyelvhaszndlatban, de kordbbi nyelvemlékeink-
ben is megtaldlhatdke

Az intranzitiv igék tranzitivvd véldsdben, és viszont,
jelent8s szerepet jdtszanak az ©ndlld szemantikdju nyelvi
elemek, az igekttdks Mindkét nyelvnek gazdag igepraefixum
rendszere van, s az igekttdk a puszta igéhez kapcsolédva
médositjdk vagy megvdltoztatjdk az ige jelentését, minek
kbvetkeztében a tirgyatlen jelentésfieket térgyassd tehetik,

Megfigyeléseink igazoljdk, hogy mindkét nyelvben a tran-
zitiv igék szdmdét nagy mértékben ndvelik az igekdtls igék.
AZ orosz nyelvben példdul a pepe- igek8tds kétszdzhat-
vanhat igéb8l harminc az igekttd hatdsdra vdlt tdrgyassd;
az 00~ (o-) igekttével ezek széma negyvenkilenc, a gg.
igekttével pedig tizenhét stb.

Dolgozatunk célja éppen az igekttéknek az intranzitiv
igék tranzitivvd vdldsdban jdtszott szerepének a vizsgd-

lata az orosz és a magyar nyelvben.

A probléma megvildgitdsdt nem a teljesség igényével
tesozik. Ezt nem teszi lehetdvé sem a megfigyelt péladk

mennyisége, sem a kérdésnek a szekirodalmak 41tal nyujtott
elméleti megvildgitdsa.
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Dolgozatunk elel részében 2 tdérgyas és a tdrgyatlan
igék értelmezésével foglalkczunk az orosz, majd pedig
e magyar nyelv vcnatkozdsdben. Ez alapidn dolgozatunk
mésodik része az igekdtdknek a kiildnbdzd jelentéstar=-
talmi - mozgdst, helyvdltoztatdst, helybenmaraddst, fi-
zikai és erkdlesi, szellemi dllapotot jelentd - intran-
zitiv igék tranzitivvd vdldsdéban jétszott szerepét elem-
zie



I.

Az 1pgék osztélyozédsa trane-

zitiv s intrenzitiv i1gékre

az orosz €ésg a magyar nyelvben

Az igék tranzitiv és intranzitiv osztdlyozdsa a cse-
lekvd szemléletil fakt{v/ igékkel kapcsolatos. E megkii-
18nbbztetés alapja az igei cselekvés [verbum V/ és a
cselekvés tirgya [objektum 0O/ kbUzttil viszony. A tren-
zitiv igékre ugyenis kiilsd objektumra irdnyultsdg a jel~
lemz8, vagyis olyan cselekvést fejeznek ki, amely kiilsd
tdrgyra irdnyul; ezzel szemben az intrenzitiv igék ese-
tében ilyen kiilsd objektumra irdnyultsdg nincs. A tran-
zitiv ée az intranzitiv igék ezen kiildnbeégét szemléle-
tesen a kivvetkezbképpen jelblhetjik:

¥ =~ § /tranzitivitde/ ;

vagy

v /intranzitivitds/ .
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l.1. Az orosz és a magyar nyelv igéinek csoporto-

sitdsa tranzitiv és intranzitiv igékre

' mepexoxumii/ megkiiltnbdztetésénél az igék szemantikai

tartalma /jelentése/ az alapvetd szempont.

lel.le Az igék ilyen alapon t6rténé osztdlyozdséd-
rél tanuskodik az skadémiai nyelvtan, amely szerint tran-
zitiv mindenekel8tt olyan konkrét cselekvést jelsld
ige, amely kiilsd tdrgyra irdnyul és valamilyen vélto-
zédst idéz eld a térgyon, vagy megdt a tdrgyat eredménye-
zi a cselekvés produktumaként. /"llepexoguie raaroas o6o=-
3HaYanT IpexJ]ie BCEero KOHKPETHHe JelicTBuf, HanpaBieHHHE
Ha NpeaMeT ¥ IPOMUSBOJAMUE B HEM KaKHe=-JHCO H3MEHEeHHA

WAN Xe NOpOoMSBOJAmMME CaMil NpeiMeT KakK NpOIyKT xaelicreus,"/

Tovébbd, tdrgyas az egyik dolognak a mdsikra valdé haté-
gdt /4tvitt értelemben is/ jel®ld, az érzést, felfogdst,
befolydst jelentd igék nagy része is. /K nepexommm

raarojiaM OTHOCHATCH Takxe TJIarojH, 0603HaYawnie pPasiuy=
uHe BoajeflcTBus /B mpamoM u IepeHocHoM cmmcie/ OXHOTO
npenMeTa Ha ADPYTrofl, ..., IIACONH CO 3HAYEHNWEM BOCHDHATHA,

yanapanuf, uyBcTBoBamua."/ [4/

A cselekvs igéknek ilyen, Jelentésiik szerinti tran-
zitivekre ég intranzitivekre t6rténd elkiiltnitése a

megyar nyelv vonatkozdsdban is helytd1ld8. "A cselekvés
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irdnyuldsa szerint az igék lehetnek térgyas és tdr-
gyatlan jelentésiiek. A tdrgyee /dthetd, tranzitiv/
jelentésill ige /verbum trenzitivum/ olyan cselekvést
fejez ki, amely az alanybdl indul ki, s mint nyelv-
tani térgyra, mdsra hat, irdnyuvl... Tdrgyatlan /4t
nem hatd, intrenzitiv/ Jelentési ige /verbum intran-
zitivum/ ezt fejezi ki, hogy az igével jeltlt cselek-
vés vagy dllapot az alanyon kiviil mdsra nem vonatko-

zik /vonatkozhat/." (5]

Igy trenzitivek tehdt példdul a kbvetkez8 igék:

nucaTs HUCHMO - levelet ir,

BEPHYTH KHUTY - visszaadja a kinyvet,
KONOTh, DPyours mepemo - fdt vdg, hasit,

NPUHECTH NOCHIKY - casomagot hoz,

HOCMOTDETh BHCTaBKYy =— megnézi a kidllitdst,
yBaxars TDPYL - tiszteli a munkdt,

JOGUTH PONUHY - szereti a hazdt,

BOJUTL aBTOGyC - autdébuszt vezet,

OCBONUTH TEXHHKY - elsajdtitja a technikdt stb.

l.1.2. Az azonos jelentés-osztdlyba tartozd

igéket a szintaktikai viselkedés egységessége is Jel-

lemzi, ahogyean ezt Ju.D. Apreszjan megdllapitja: "Cxo-
Ba ¢ OJAMHAKOBHM HJIM CXOJHHM SHaUEHHEM MMEnT OJXHHAaKOBHE

43

AN CXOJHHE naﬁopu CUHTAXTHYECKNX NPH3HAKOB X Ha060-
por." /6/
A tranzitiv igék szintaktikai viselkedése is az

el8zbekkel Bsszhangban Jelentésiiknek megfelellen ala=-
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kul. Ezért tartja fontosnak az igék tranzitiv ées in-
trenzitiv csoportositdsdndl Kéroly Séndor is: "az osz-
tdlyozds alapje az a szintektikai szerep, hogy dllhat-e
az ige mellett accusativusi tdrgy vagy sem." [T/

Ez megfogalmazdst nyer az orosz nyelv tranzitiv igé-
it illet8Sen is szinte valamennyi meghatdrozdsben, igy
példdul A.M. Gvozgyevnél: "llepexozHse TriaroilH o6osHa=-
wapT peflerBus, HaupaBleHHHE Ha TOT WA HHOH mnpenmer,
Takue neficTBHs HeBOSMOXHH Ges O00LEeKTOB, Pasjauuue B OT=
HOmMEHUM K OOGBHeKTaM BHSHBAET CHHTaKCHUYEeCKHEe OCOOEHHOCTH
PTUX KJIACCOB! INEpexOolHHe IJarojH HMenT IpxH cebe oCGosHa-

yeHne 06LEKTa..." /8/

Mind a magyer, mind az orosz nyelvre vonatkozd szak-
irodalmekban nem egyszer tdrténik utalds a tranzitiv
és az intranzitiv igék megkiilonbbztetésére szolgdld
morfoldégiai mutetdkrs - képzdk, ragok - is.

- Az irodalomban szinte az elsd helyen szerepel,
hogy az orosz nyelv igéi kigziil csak & tranzitiv
igék vehetnek fel =-ca képzdt, illetve hogy a

-caz képzls visszahatd igék intranzitivek.
Az intranzitivitdst tehdt a2 =ca képzl -— s

hagonldéképpen & magyar visszahatd képzd is —

mutatjes

KOPDMUTEL pefeHKa = KPpMHTBEHA - t4pldlkozik,
oxemarsecgs - Oltozkddiks



- a tranzitiv igékb8l lehet képezni szenveds mel=-
1éknévi igenevet:

4uTaTh KHATY = KHUTa yuTaeMmas/quTanHes yUCHHKOM;

- intrenzitivek az =-ars /3. s2. -anr / végl igék
koziil 8 empwars, -arTh, =xars véglek, emelyeknek
a megyer nyelvben & tartés vieszeshatd /dlvissza-

haté/ igék felelnek megs

6esneabHUYATh -  tétlenkedik,
YMHUYATH -  tuddlékoskodik,
pazbofinugars - gardzddlkodik;

- intranzitivek & —cTBoBare Végllek is, amelyeknek
a megyar nyelvi megfeleldi a névszdi eredetli tar-

t6s cselekvést kifejezd igék:

CTpanCTBOBATE - véndorol, készdl,
6esyMCTBOBATH - orjong, diihdng;

- intranzitivek tovébbéd a névszdi eredetll —ern
/3. 82. =ewT / végzldésil igék, amelyek megfeleldi
a magyar nyelvben flleg az dlvisszahatd képzls

/-0dik, -8dik, -edik/ igéks

Geners -  fehéredik,
MOJIOZETH - fiatalodik,
TeMHEeTSH - sttétedik, sttétiil;

- az el8z8ekkel ellentétben tranzitivek az _yqy

végii ugyanesak melléknévi szdrmazdsu igék, melyek




magyar nyelvi megfeleldi az -1t képzls £1lmii-
veltetd igék:

TEMHATH - pbttétit,
Genurs - fehérit,
cnabuTh - gyengit.

A magyar nyelv igeképzld rendszere igen gazdag ég na

gyobb ezerepet Jdtezik az igék tranzitivre és intranzi

e e
SN

—/

Ennek kdvetkeztében példdul a miiveltetd képzds tranzitiv

igéket /épittet, olvastat, biztat stb./ az oroez nyelv-
ben gyakran szdkapcsolattal vagy kbriilirdssal adjdk

vigsza.
elolvastat - OH BeJeJ IPOYUTAaTh,
elhallgattat - OH BaCTaBUJ 38MOJAYATH.
Jéska megtaldlnd még a Homra u momsemmett Gm cmic—
f61d alatt is, és levet- Kanx ero, 38CTaBui OH MyH-
tetné véle az egyenruhdt. AP CODOCHTE.
/Sénta F.: Huez dra/ /llauTa ®.: Ipagnars wacos/

Ez az utébbi, vagyis morfoldgiai alapon torténé meg-
kiilnbbztetési méd azonban ugy tiinik nem elégséges va-
lemennyi ige tranzitiv, illetve intranzitiv csoportosi-
tdsdra. Ugyanakkor helyesnek bizonyul, ha az igéket je-
lentésiik és ebbll ktvetkezl szintaktikei viselkedésiik
alapjén killdnitjik tranzitivre és intranzitivre.



1,1.3. Az oroez €és a magyer nyelv tranzitiv ipéi

megegyeznek abban, hogy Jelentésilk kifejtéséhez tdrgy
jelslését kivénjdk mege A tranzitiv ige és az azt a tdr-
gyat kifejezd névezd, amelyre az igével jeltlt cselek-

vés irényul, hat, gremmatikeil szerkezetet, tdrgyes szer-

kezetet alkot. E szerkezet alapjelentését hordozd ige

tranzitiv, & kiegészitl névezd az ige Jelentésének ki~
fejtéséhez nélkiilézhetetlen, mert enélkiil értelmetlen

lenne, vagy pedig ezdltal konkretizdldédik; példduls

KoM hézat
CTPOUTH MOCT hidat épit
P ! o P
Aopory utat

Az ige és a névezd kapcesolata kimeriti az "erds von-
zat" /"eunsmoe ynpasnenume"/ fogalmdt, amelyen A.M. Pes-
koveszkij meghatdrozdea szerint "nomumaem: Taxyo saBu-
CHMOCTDL CYMECTBHTENBHOTO HJIM HNPEAJIOTa C CYmMeCTBUTEIbHHM
OT rjaroja, Hpd KOTOPO# MexNy XaHHHM [NalexoM WUIH JLaHHHM
OpenJyoroM C JaHHHM NalexoM, C OJXHOX CTOpPOHH, M CioBapHO#
HIH TpaMMaTHYeCKoil CTOpoHO# raarona, € ApPyroii CTOPOHH,

ecTs HeobxojuMan cBasb." /9/

A cselekvés tdrgys létezhet a cselekvés rdhatdsa elltt
/npunocur mmeemo - levelet hoz/; lehet a cselekvés produk-
tume  fonpours mom - hdzat épit/; és megsziinhet a cee-

lekvés megsziinésével /noetr mecmo = dalt énekel/. b

———




A kiegészitd /emomo=yrounurens/ a nyelvtani
térgy jelvléeére elsSsorban a névszdk accusativusi
tdrgyesete -~ Gecunpexnoxusii BuuuTexbHuEE N, - sz01-
gél. Az ige és a tdrgy kvzdtt létrejott viszonyt a k-

vetkezd szerkezettel jeldlhetjiiks R% v Ng

Az orosz ég & magyar nyelv vonatkdzéséban ilyenkor

megfelellséget, egybeesést tapasztalunk:

Sl pabotTy wmy. Munkédt keresek.

Temepr MOXETE HIPHUHECTH Maga meg hozhatja a postdt
noury % Moii waili, a ca=- ée a tedmat. A cukrot majd
Xap HOoJOXYy £ CaMe. magam teszem bele.

erok ¢ naTrm 5O CeM Egy tejcsarnokbdl hordta
OH DPAZHOCHA IO JOMaM gzét a tejet reggel Ut és
MOMOKO, 22 DTO HOIYUHN het kSzStt. Reggelit adtak
MOJNOUHHE 3aBTpPAK. érte.

/T Jleput Ormer/ /Déry Te: Felelet/

lMuchMO u3 JOMY NOJJYQHIHT Kapott levelet otthonrdl?

Jaft mon xummKy! Add ki a ktnyvem!

«e e paboune INO38PE3 HYM= ess JBijék csak a munkds,

HH, 28 TDPYZ BaM NIATUTH megfizetik munkdjdt, adnak
Gynmem, camoru JanuM, bakancsot, munkaruhdt neki...
CHEUOBKY « « o /Sénta Fe.: Husz Sra/

/& JlauTas: JiBaznare wacos/

A térgy jelblése e megegyezésen kiviil eltérést is

mutat a két nyelvben.



Az orosz nyelvre jellemzl, hogy a k¥zvetlen tdrgyas
/npamo-nepexoxnmii/ ige mellett a kbzvetlen kiegészitd
dllhat birtokos esetben tagaddst jelentd igék esetében,
illetve ha az igei cselekvés a tdrgynak csek egy részére
irdnyule Az ige azonban ekkor sem mond le a tdrgy Jjelt-
1égérél. Mindkét emlitett esetnek a magyarban accusati-
vusi tédrgyecet felel meg:

¢ 2 - | 2

Nn v Ng Nh \'/ Na
Yero xe TH He IoBOPHmMbL? Mit nem'mondaez?
JoMamHero 3anaHug CTY= A hallgatdk nem készitet-
JAEeHTH HEe BHIOJHWIM, ték el a hdzi feladatot.
Ilpupona HE TEPHHT ACCHU=- A természet nem szereti
METDHM . az asszimetridt.
/T.Jepu: Ormer/ /Déry T.: Felelet/
ees XOpomuili GHI YENOBEK, ees J6 ember volt, s attdl
rpy6oro ciosa oOT HeEro goromba szdét nem is hal-
HE CJALIXaJ, lottam soha.
/@.lanTas JBaguares uwacos/ /Sénta F.: Husz dra/

illetve

Crynaii cmepBa ZpOB HAKOJH. E18bb eriggy fét végni.
/?.Jepus Ormer/ /Déry T.: Felelet/

Az accusativusi és a genitivusi tdrgy azonos mondat-

részként gyskran egyiitt is szerepel:



13 =

B cem» uwacos yrpa Ba~ Reggel hétkor felgbpbrte
IMET NOXMEJ KOHTODY, az iroddt, port tortlt,
CTEep NHab, HAJHX B I'pa= vizet t61ttt a korsdba...
GUH BOXH NAR NMHUTHIe e /Déry T.: Felelet/

/T Jepns Orser/

1,1.4, Az orosz nyelvben a tranzitiv igék tdgabb ér-

telmezését Jelenti a "kUzvetett tdrgyas" /rocBenno-nepe-

xoxuuit/ elnevezéssel Jeldlt igék csoportja. A kbzvetett
tdrgyas igék olyan cselekvést fejeznek ki, amely kiilsé
térgyra irédnyul, kihaté jellegii. Az ige jelentése ezért
megkivinja a kiegészits kitételét, a kiilsd tdrgy jeltvlését.
Ez utébbit azonban nem accusativusi tdrgyeset, hanem prepo=-
zicids vagy prepozicid nélkiili fiiggd esetben &118 névszd
jel®dli; ennélfogva ezen szintaktikai jJellemzdijiik tekinte-
tében a ktzvetett tdrgyas igék eltéréet mutatnak a kizvet-
len tdrgyas igékt6l. V.V. Vinogradov a k8vetkezlképpen ha-
térozze meg ezt az igecsoportot: M"O6uuno mpusHaAWTCH KOCBEH=-
HO=IEPeXONHHMH JUNbL Te IIaroli, CMHCAL KOTOPHX OCTaeTCa He
BIOJHE PACKDHTHM 6e3 O00BLeKTHBHHX HNOACHEHHH B POJUTENBLHOM,

IaTensHoM m TBOpHTeabHOM /T.e. kocBemmux/ mamexax." /107

A "kozvetett tirgyes ige" terminus nen dltaldnosan el-
fogadott az oroséu;iélveszek kbrében. Gyakran a kBzvetett
térgyas igéket a tédrgyatlan igék k6zé soroljdk. Ez az £1llde-
pont figyelhetS meg az akadémiai nyelvtanban iss "MHOTHE
HemepexoAHHe IJIarojiH TaKxe, KaK X HepexojHHe, BHpaxanT

nefiersue, mepexojAmee Ha XPYyroe JUNO WAM NpeiMeT, ¥ Tpe-
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GyoT AAS NOXHOTH SHAYEHHA, WTOOH DTO JAUUO MIM HpexMeT
GuaM HasBaHHj OJHAKO HAsBaHWe TAKNX JHI WIXH NPEeNMeToB
CTaBATCA He B BUHHTEJNBHOM nanexe 6es Ipeniora, a B

npyfnx nenexuEx (GopuMax 6es NPENJOTOB UIN C HperIoraMmiu,
HanpuMep 3260THTHCA O KOM HIM ueM=Iu00, 3aBUIOBATH

KOMy=au60... BCE Taxkue riarojis NPHYACIAADICA K Helnepe=
XONHHM KoK [0 CBOEMy YHOpaBlIeHUN, TaK H N0 NpHUCYymuM uM

o6pasosanuam," /i1/

Tekintettel azonban arra, hogy az igék tranzitivre
és intranzitivre t6rténd ceoportositicdndl az osztdlyo~
zds alapja az ige szemantikai tartalma, s mint ennek
kvetkezménye a tdrgyhoz valdé kapcsoldddea, a kizve-
tett tdrgyas igéket is tranzitiv igéknek kell tekinte-
ni. Joggel dllitje V.K. Kudrna: noepymm nepexommmii

8 KaK
jIaroax OTHOCHUTCA Kak npsuo-nepexo,nmm, U KOCBCHHO=IIEDC=

XOJNHHM DIJxarojam, umeomuMm mpu cefe 06BLEKT B 3HAYEHHH
cozepxanus zeitcrsuz." [12/

A kBzvetett térgyas’igék szdme igen jelentés, jelen=-
tésiik pedig vdltozatos. A kiegészitld jeltlésének médja
alapjén hérom nagy csoportjukat kiildnithetjilk els

N, v Kg@ tipustiek /imy csmoboxy m moxos./

Példduls

ZOCTUTATD oo b elér, megér wvmit,
JOCTUTHYTH vmeddigs
XOTeTh KOr'0=uero=H. akar, kivén vmit;
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S0ATHCA KOT'O=UEI'O=H,

uzberars

'18!‘0'-1{ 8
uafexars !
CTHAUTHCH KOrO=dYero=H,.
TAMATD  poro=yero=He
AUMATS

MCKaTk KOT0=YEI'O=—H,

1 2 '
N, v N3 tipusuak
Példduls
NO3BOAATH KOMy=qeMy =1L,
103 BOJIUTH
IoMoub KOMY=H,
noMorarTh

BPEAUTE KOMYy=ueMy=H,
COYyBCTBOBATE KOMy=H,.
yeMy=He
ABCTATEL KOMYy=4eMy=H.
SaBUNOBATD KOMY=H,.
YOMY = o

1 2 ‘
Nn v Ni tipusuak
Példdul:

BRAANETD KEOM=UCHw=il,
TUPHRAPOBATE YEM=H,
38BEJOBATH YEM=H,
MaxaTh UeM=H,
PHCKOBAaTH
PHUCKRHYTH
KOMAHAOBATDH UEN=H,

YeM=H,

fé1 vkitdl, vmitdl;
elkeriil vmit;

szégyell vmit, vkit;

megfoszt vkit wmitdél,
vmit;

keres vmit, vkit stb.

/On vemaer mam,/

megenged vkinek wvmit;

segit vkinek, vkit;

drt vkinek, wvminek;
rokonszenvez vkivel,
vinivel;
hizeleg vkinek, vminekj;
irigykedik vkire,
irigyel wmit.

/0u o6anazan xopomell Mexa~

HuYecKo#t maMATHo./

birtokol vmit, vkit;
vezényel /dirigdl/ vmit;
vezet vmit;

lenget, rdz vmit;

kockéztat vmit;

vezényel vmit, rendelke-
zik wvmivel.



A kBzvetett és a ktzvetlen tirgyas igék csoportja
nem kiiloniil el élesen egymdstdl. Jelentls azoknak az
igéknek a széma, amelyek mind ktzvetlen, mind ktzvetett
kiegészitdvel dllhatnak. Példduls

spamarh Measmpuummit xtpmos /forgatja a malomkdvel/

BpamaTh IigsamMu /forgatja a szemét/;

BeTep saxaval ILepPeBbid /e 82él megrdzta a fikat/

oH orTpumarexsuo saxagan /tagaddan rdzta a fejét/,
roxoBoi,

Mor 6m & paccxasarh BaM fi Beih COBCEM He O TOM

HeMay0 320aBHEX CAYYACE. XO0TeJ pPaccxasaTh BaM,
/& . dlanra: Jsaguars uwacos/

Nagyon sok mulatsdgos De hét nem is ezt akartam
esetet tudnék mesélni. én elmondani.

/Sénta F.3 Husz dOra/

A kBzvetlen tdrgyas igék is gyakran vesznek maguk
mellé az accusativusi bSvitményen kiviil mds, fiiggd e-
setben 4116 bSvitményt is. P€lddul:

IaBaTh BOJD BOOGP&EQHHD szabadjéra engedi kég%ele-
tét;

BHYNATDH YBaAXEHHE KOMYy=H, tiszteletet kelt vkiben;
06nars Koro-m, mpespenmen megvetéssel sujt vkit.

A ktzvetett tdrgyas igék magyar nyelvi megfeleldi
nagyrészt tdrgyas igék, de lehetnek hatdrozdi blvitmé-
nylek is.
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Honxosrux CepOHueHko Szerbiceenké ezredesg a
vexas Ha CBO# HaSANZATENb= megfigyeld pontrdl irdnyi-
muft myExT u orryme pyxoso-  totta a2z slakulatok tevé-

Iux mefieTBusMYU dHaCTeil. kenygégét.

/3.Kasaxenuus 3mezna/ /E.Kazakevicss Ceillag/

BoxoguM speHnueM CHSRMIa Szemem sarkdbdl az utat

88 mocce., figyeltem.

Oren 3aMoTax roJoBOi. Az Yreg megint a fejét rdzta.

Beemy ueM TOJXBKO MOXETE, Mindennel, ami tdletek telik,

nomoralire Hpacmof#t Apmumn, segiteétek a Vorts Hadsereget!

Or TOXBKO DPYXO# MaxHy¥. Cesak int a kezével.

/EMyxuna: lpiocox B THI /Ee.luhina: Ugrds az ellensé-
spara/ ges vonalek mBgé/

Bo BesxoM cxyuae, ueloBe- Semmi esetre sem ugy, hogy

uecKofl mMBHBR HE PHCROBAX egy munkde életét kockdz-

gg. tat;ia.

Emg 6m pan! Temneps s Hay= S az J6 neked? Hogyne! mert
uyesr pemecay. - Hawomy? =... kitanulok egy mesterséget.
/T Jepus Ormer/ - ~ Hit?ees

/Déry Tes Felelet/

Jymam, . OH HE BEPUR X Azt hiszeme... nem hitte el
IoMy, 4YTO A H& 3&BOJE azt sem, hogy gyédrban dol-
CIUHY THYees g0ZO0ome

Hy =z spepus ceGe Goxnme, eve & tBbbet drt magdnak,
yeM uTo MHO# HaBperuTh mint akdrki is tehetné...
MOT GHa s /Sénte F.3 Husz Sra/

/[@.lanTat Isagnars wacos/
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l1.1.5. A tranzitiv igékkel egysikba tartozd, de
velilk szemben #1186 ketegérift sz intrenzitiv igék cso-

portje adja. Ez a magyardzate annak, hogy a szakiroda=
lomben az intranzitiv igék meghatdrozdsa a tranzitiv
igék meghatdrozdedval pdrhuzemosan térténik, s mint az-
zal korreldeids viszonyban 4118 igekategdria nyer értel-
mezéetsy tovdbbd a meghatdrozdsok 4dltaldben kiegésziilnek
az intranzitiv igék kiiltnbdz8 csoportjainsk felsorold-
géval. "E HelepexoAHHM I'I&rojxaM OTHOCATCA TIIATONH CO
SHAYESHNEM IBHXCHHA ¥ NONOXEHUA B HPOCTPAHCTBEye.e IIAro=-
au, ofosHaganmue PUBUYECKOE M HPABCTBEHHOS COCTOSHUE, ..

rIaroiH €O SHAUCHHEM USMEHeHuA B cocrosHum," /i3/

A térgyatlan igék olyan cselekvést jeltlnek, amely
nem irdnyul kiilsé tdrgyra, g ezért jelentéeilk kifejtésé-
hez nem kivdnjdk meg a tdrgyi kiegészits jeltlését, nem
rendelkeznek & tdrgyhoz vald kBtddés tulajdonsdgdval.
Szintaktikai jellemzl8jiik az un. gyenge vonzat ellentét-

ben a tranzitiv igék erds vonzatdvals "nepexoiHNe Il

TOXH B IEJOM OTJAHYaANTCH 0T HEIePexXOoJHHX CHHTaKCHUYEeCKUM /

OpUSHAKOM COYETaeMOCTHO ¢ NpAMHM JomoanenmeM." /14/

Ehhez hasonldan hatdrozzdk meg & magyar nyelvészetben
is az intranzitiv igék fogalmdts "A tdrgyatlen igék azt
fejezik ki, hogy az igével jeltlt cselekvée vagy dlla-
pot az alanyon kiviil mdsre nem vonatkozik /vonatkozhat/."/15]

Az intranziti{v igéket mindkét nyelvben = kdvetkezs
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f6bb ceoportokra oszthatjuk /e csoportositds nagy=-
részt egybeesik A.V. Iszacsenkddltal adott, illetve

az skadémiail nyelvitanban 1lév8 felsoroldssal/s

- TRarons ABHEEHHA, IEepe- - mozgdst, helyvdltozta-

MENEeENs § tdst jelentd igék:

UITH, XONUTE, GEXaTh,
JeTeThy, CKaxalb, Cle=
muThy MUATHCA, TYAATH,
cTynarb, GpOXUTH}

jon, megy, fut, re-
piil, vigtat, siet,
robog, sétdl, 1lép,
kéborol stb.s

- CTATAJBHHE I'JarOJNH} - helybenmaraddst kifejezl
igéks

CHEETH, JAeXATh, CTOATH,

BHCETH§ i1, fekszik, 411, 1ldg,

fﬂgg stbe. H

~ TIarolx, o00osHaAYaANNHEC Npe=
- valamilyen fizikai vagy

lelkidllapotot, az dlla-

fuBanue B KaxKoM=—-aunb0 CO=

croguuu /PusuvecKoM HIX

nemxuueexom/y TAATOTH GO potban bektvetkezd vil-

SHOAUCHHUOM H3MEHEHUS B tozdet Jelentd igék:

COCTOSHUMS
él, né, gondolkodik,

HUTHy POCTH, AYyMaTh, szenved, betegeske-

eTpanarb, Goners, HEDR
HUYaThy THOHYTh, 0=
KpacHeTh, NONOJXHETh,
OCHpPOTETHh, BEAEHETH,
cospeBaTh, XyLeTh}

dik, idegeskedik,
pusztul, pirosodik,
gomb8lytdik, eldr-
vul, z#ldil, érik,
sovidnyodik stbes
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- a hangadds és a ldtdel

éeozlelet igéis

- TJXAroJH SByKa U OlTHe

YeCKux BOCHpUATHH TuNas

KpUuaTh, NaATh, 8xaTh,
myMeTh, I'PEMEThy BBE=
HeTh, MEABKATH, Kall=
AATH, UKATh, XaPKaTh,

llpur&Teca mue saBTpPa UATH
Ha 38BOJg.

BanunT, rjxe TH7... HE
yGeraii!

B yeannbe IpoxMBaeT nBe
CeMBHe o o

apr cosBepmeHHO BalyueH,
BCe B HeM pacTeT 7 rube
HETese

/P Jepus Ormer/

JyOu, TOKPHTHE MOXOXOH
auCTOBOM, IyRean mox
NOPHBaMHE BETDP2e s o

Ero raaza GreCTelUese U
npAMHE JILHSHOBHE BOJOCH

naneny eMy Ha xoG.
/3.Kasanesnus 3sesga/

kiabhdl, ugat, sdhajt,
zug, csillog, kdhig,
dbrdg, cseng, csuklik,
krikog stbe

Holnap be kell mennem
a gydrba.

Bélint hol Vagjy?... _e;_]...
ne CS@‘L&I‘O"" .

¥ét csaldd €1 a héz-
balNees

A park maga gondozatlan,
kedvére né-pusztul benne
a nivényzetees

/Déry Tes Felelet/

A fiatal lombu t8lgyek
gugtak a szélltkések
t301.

Szeme ragyogott... egye-
nesszdlu lenszlke haja o

homlokdba hullott.
/E.Kagekevicss Ceillag/



le2, A tranzitiv és az intranzitiv igék

k8zottl dtmenetek

A trangitiv és az intranzitiv igék kvz8tt nincs
éles hatdr, egymdésba vald Ztmenetilk, vagyis a tranzi-
tivek intrangitivvd vdldsa és viezont, mind az orosz,
mind a magyar nyelvben megfigyelhetl. E jelenségre a
szakirodalmakban nem egyszer t8rténik utalds. Példdul
A.V. Iszacsenkd véleménye szerint: M"mepexoamocts/Heme-
DPEXOZHOUTD He ABAACTCS NOCTOAHHHM cBoficTBOM riaroxa." /16/
Erre utal V.V, Vinogradov megdllapitdsa is: "caexyer
OTMETUTE TEKyHeCTh, 3HOKOCTL I'DAHUN MEKLY NPIMO=IeDe=—
XOXHHMHE, KOCBEHHO=-IIEPEXONHHME ¥ HENEPEXOAHHME SHaUC—

uuaMu raaroxos," /[17/

A magyar nyelv vonatkozdsdban elég hivatkozni Gom=-
bocz Zoltdn megdllapitdsdras "Az dthatd és dtnemhatd
igéket nem lehet egymdstdél szorosan elkiilniteni, ha-

nem szdmtalan dtmenet van ktz8ttik." /187

l.2.1. Valdéban nem lehetséges valamennyi igét a
tranzitiv, illetve az intranzitiv igék csoportjdéba so-
rolni. Elég nagy a szdma azoknak az igéknek, amelyek
szemantikail sajdtossdgaik kidvetkeztében mind tranzitiv,
mind intrenzitiv heszndlatuak lehetnek.

Igy példdul a IOBOPETE uralkoddan tdrgyatlan ige.
Bizonyos alkelmakkor azonban jelentésének kifejtése ér-
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Toponnuso, 0e3 OCTaHOBKY

TOBODUNIA OHA,
/B.Ceprynenxo: Hacra/

B muaHE XOAU TOBOPAT IIO

ouepexu, O uwém Oyxay =

T'OBODHTE,

/O,Haru6un: Kax Tpysuo
6uTs yuurexen/

Tu Tax rosopumb, GyATO

BofiHe KoHel,

/BeAxaen: OTHyex Mexny
Boitgamu/

dekében tdrgyet vehet maga mellé.

llexn necru, I OBODPHUAU
TporarenbHHEe CJI0Ba, Ha
crojxax OHJIO MHOT'O BCH-
Kot exm m BuUHA,

/BE.Pynues: Comepmums/

He mano TOJBKO IOBODUTH
BCAKYNE BHCOKNE CJIOBa U
MOPOUNTDH JEBUOHKE TOJOBY.
/M, Pomuu: ¥ mac ma Tarauxe/

Paynoeru a rosopw, TH He
caymaii,
Bexr a Bam He IPHATHHE

Bemu roBODW,
/B.Axaen: Bercrso I'pesuna/

Hasonldképpen tdérgyat vehet maga mellé bizonyos ese~

Bab6ymxa yxe Tpu rojxa
XRUBET Ha NEHCHN. e
/H,4yxoBekniis Moct/

Huxy mm xopomo, & Temeps

Tax MHE RHUTH Xajabme?

/B.Aununckuits Mysuxa Ha
Boxzaxne/

[laBroBCKUuE XUAM LAJNEKO, Ha
[IuropoBexoii,.
/B.Karaes: Orwe mam /

xurh intranzitiv ige is.

YexoBek BCerja XUBET CBON
XU3Hb, & HE YUyRyD U He
MUHYET CBOEHl CYZBOH.«.
/O.Haru6un: loueuy ne
cran dyrGoxucrom/
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A fenti igék intranzitiv haszndlatban kiilonbszé,
vdltozatos buvitményekkel egésziilhetnek kij ezzel szem-
ben tranzitiv haszndlatban a tdrgy kore korldtozott,

sziik,

lo2.2. A tranzitiv és az intranzitiv igék kBzttti
killtnbség relativ jellege megmutatkozik tovdbbd abban is,
hogy a térgyas jelentésii igék mellél is elmaradhat a
tdrgy jeldlése. Ezzel kapcsolatban N.N. Csurilova meg-
figyelései alapjén a kbvetkezbket dllapitja meg: "B za~-
BHCHMOCTH OT JEKCHKO-CEMaHTUUECKOI'0 BHAUEHHS IIaroia
CKasyeMOro X NONYUHEHHOI'0 €My KOMIOHEHTS&, OT CUTYAaIuu
peur, OT KOMMYHHKATHUBHO# YCTAHOBKM BHCKA3HBAHNA DASIHU=
Hoit nye!'crenenn "ayxHOCTH" IDH DTOM IJIArole=CKasyeMoM

CIOBECHO BHPAXEHHOI'O NPAMOTO Jomoxmenus." /19/

Az, hogy & térgyas igék Jelentls részénél a tdrgy je-
151ése elmaradhat, elslsorban az ige szemantikajénak

<§§“adottsaga. A térgyas igék egy részének jelentése

ugyenis leszlikiil, az igei ceselekvés viszonylag korldto-
zott koril tdrgyra irdnyulhat csak, s ezért a nyelvhasz-
ndlat sordn ezeket jeltlésilk nélkiil is odaértjiik, gon-

dolatban kiegészitjiik velik az igét.

Ilyen tdrgyes igék példdul a g€Ts /Jenni/, HHATEL
/inni/, XypuTs /dohdnyozni/, vagy a LQTOBHT® /f{z/,
yOupars /takerit/ és a CIHPAThL /mos/ ige.
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He mep £ m nHe Xypw, Mu monuBajM XOJONHOE NUBO,
- Yero Tebe em& Hano? KOTOpOE IOKA38J0Ch I'OPLKNUMes s

/B.Tepacumosa: Mens /BeAvnunckuiis Mysuxa Ha BOX-
Hexb3s Gpocursn/ sane/
fl me mpO, XeHEr HEe Ona xypuie ZAVHEHE HNAIXDOCH
TPAREUDPY O o o ofcunasg BCe BOKDPYI' cebs nen-
/@ lanTas IBaniars JAOM,
wacos/ /O Haru6urs Kax Tpyxuo GuHTH
yautenem/

OTen musa ¢ HUM KOHAK M KYDUX

Iypenkue NanupoCH U3 pPO30BOi

OyMarie..

/K laycrosexuiis Janexue roxs/

A fenti mondatok esetében az igei cselekvés jelvlet-
len térgya bizonydra szeszes itel, illetve cigeretta-fé-
leség; a térgy jelvlése viszont ennek specidlis Jellegé-
vel indokolt. Az utdbbi esetekben ugyanis a tédrgy jelen-
téskire szilkebb az alaptdrgyndl /manupocu = Typemxue
namupocs/.

Az 915;6 igékhez hasonldan & TCOTOBUTH/IPUrOTOBUTE
ige is viszonylag j61 koriilhatdrolhatd bdvitménnyel £11
tdrgyss haszndlathans ypok, XokKxan, yxuH, o0ex stbe.
Ezért az utébbisk jeltlése szintén gyakran elmaradhat;
példdul: MaTs y MeHs BKYCHO I'OTOBHI&.

Ebben & mondatban a jeltletlen tdrgyat a cselekvés méd-
jénak emlitése sugallja.

A mnucars, uurarb, puacosarr /ir, olvas, rajzol/
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igék konkrét szemantikdjuek, a tdrgy jelvléese éppen
ezért elmaradhat, emikor a cselekvés lefolydséra,
médjdra vald koncentrdltsdg domindl a ktzlésben.
JleTH BO BTODOM KI&CCe NIHNYT KPACHE0, PasGopuuBO.

/A gyerekek a mésodik osztdlyban szépen, olvashatdan
irnak/.

Ezen igék szdémdt - kiillon¥sen & magyar nyelvben =
megndvelik a foldmliveléssel kapecsolatos igék, mint
szint, vet, arat, borondl / naxars, cears, =ars/ybu-
parb, GOPOHHUTDH, Ezen igék mellé nem szilkséges kitenni
a "fldet", vagyis a tirgyat. Hae a tirgyat kitesssziik,
az dltaldban szilkebb jelentésl az alaptirgyndl /pl. tar-
16t - erpenn/,

Ha szdntottad, ha arattad, Hugero xpyroro TH He IO=-
ha kapdltad, egyebet nem Jydan 0T Hee, XOTH X Ia=-
15tt41 belllesss Xal e8 cBOUMH DyKauu H
82CEBaN W MOTHILHI. ¢ e
Vigyed a magadét, hasitsd, CBoé Gepémp HE wUyxKOE =
a tiedet gzdntod, vessed, Tax, Gepu, namm, 38Ce-
arasd. Ba#t, ypoxafl; coGupait!
/Sénta Fes Husz éra/ /& lantas Jeagnars wacos/

A térgy jeltlése elmarad a tranzitiv igék mellsl
olyenkor is, amikor az ismert a sztvegkbrnyezetbdl, a
szitudeidbbl, vagy amikor az igét mepgeldzd gzBvegrészben
az a tdrgy, amelyre az igei cselekvés irdinyul, mér eld-

fordult. Példdul:

A seprano y Te6s B nmmam, XoTh O neTepia.
/T.Cenenon: Bexaz moxxa/
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Axcome mojapunu mokxosaan. Ho NIoxa Besau H3 I'ODOXa,
OH pacTaaX. Komojua HeT, 3aCHNAAU KOHEUHO.

/M, Kopmymom: fl cayman xercrso/

A rze Gabymxa? - Cmpocun OH. Hol a mama? - Kérdezte.

Tax, TH He 3Haemb, YTO OHA& Nem tudod, hogy meg-
yumepra, JaBHo %e TH y Hac He halt. Hét olyan rég
Gux! licaronxe Kax CXOPOHHNIN. nem voltdl itt. Egy
/T Jepns Orser/ féléve, hogy eltemettiik.

/Déry T.: Felelet/

1le2.3+ Az elézdekben elmondottakon tdl a magyar
nyelvre jellemzd az ige alanyi és tdrgyas ragozdsdnak
negkiiltnbdztetése, a hatdirozott és a hatdrozatlan tdrgy
kBz6ttl killonbségtétel is. Bdrczi Géze szerint gondol-
koddsunk "tbUrekedett élesen megkiilonboztetni azt az e-
setet, amikor a cselekvés eleve meghatdrozott tdrgyra
irdnyul, attdl, amikor egydlisldn ninces térgya cselek-
vésnek, vagy a tdrgy hatdrozatlan." [20/

Arra, hogy a nyelvtani tédrgy az alanyhoz hasonldéan
morfoldgiailag is kifejezést nyer, A.A. Sehmatov is
felfigyelt: " B mexoTOpHX f3HKax Kareropug of6nexrTa
HaxouuT cele BHpaieHHE, CXOZHOE C BHpaxeHueM CYyGnexTa,
T.@, OOHADYyXUBACTCH B NPHCOELUHAEMHX K TIATOXBHHM (HOp=
MaM OKOHYAHHAX COOTBETCTBYUNEX HASBAHUIN O0HEKT&.ee Tam
KOBH SSHKH BEHI'GDCKHIiy MOPROBCKHii," [@1]

Az, hogy a térgyes igék személyragjei egyben jelt-
lik a tédrgyat, amelyre & ceselekvés irdnyul, lehetdvé

teszi a grammatikei tdrgy elhagydsdt, sdt a szabdlyok
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értelmében, jeltlése nem ie sgilkeégess EbbSLl kivetke-
zéen & magyar nyelvben a2 tdrgyas igéknek és a targy-
nek a kapecsolata szebadabb, kttetlenebb jellegil, mint
az orosz nyelvben. Ezzel kapcsolatosan Ke.E.Mejtyinsz-
"upaMOe AONONHEHHE ONyCKACTCHE B BEHw

370 00BAC=

kaja megjogyzis
TepexRoOM A3HKC I'OpPasfo qame, YeM B PYCCKOM,
HAESTCH BOSMOXHOCTHI YKAsHBaTh HE NpAMOE JLONOAHEHHE
NOCPEeNCTBOM JUWYHHX OKOHwanuit." /22/ Szeubetiné ez a
jelenség, ha ebben & vonatkozdsban Ysszehasonlitjuk a

két nyelvet:

Nem egyszer léttalak
mér Baragkin sziza-
dossale.

Travkin még hérom nep-
ra fogddba kiildte.

/BeKazakevicss Csillag/

Oregszik « £81d, hiil,
Kezdlk itthagyni a nagy
dllatok, a nagy fék és
s nagy ezenvedélyek.

Jéttek a gazdsg ndbob-
hoz, kbriildongtik, mint
a legyek a mézes fét,
negszoktettdik a vadde-

Huxro Teba me ofuxaer.

Teba ¢ xamuramom Bapam-
KUHOM HEe pas BHIeN.

H Tpasxum mocamux ero
10N apecT Ha Tpoe CYTOK,

/9.Kasaxesnu: 3Besxa/

Crpanee? zenis, OCTHBAET.
HenmonHbie HBOTHEHG y MO -
Qe gepeesns u foabmue
CTPacTy HOWIHAIOT HOKUNATD
3CMAD.

Onu yeTpeMunuch K 3HATHOMY
Haboby, ofxemuam ero, Kak
MyX#® KyCOK caxapa. Onu

HpUYYARE ero X 0X0Te, X



szathoz, a kdrtydhoz,

ez ivdshoZees

/Uikszdth Ke.3 Kiilonds
hdzassdg/

Egyeszer megtldm - mondta
az asszony lihegve.

Nem tudod, Bethlen itt
van? Kotve hiszem. Hdrom
napja senki sem l&tja.

eee ilyen embert nem ta-
ldlez még egyet. A gye-
rekek szeretik?

/Déry T. Felelet/

KapTaM. % BUHY ..
/K Muxcars Crpammuit 6pax/

Korpe-uubyns s yOum ero
- 38JHXafACh NpOmMeNnTans
MaTB,

Tu He 3Haemb, 8JeCh JH
Beraen? ComueBawch, Ye
TPH JHA KakKk ero HHUKTO HE
Banes.

Broporo Taxoro ueiroBeKa He
BCTpeTUmb, JeTH « TO JANGAT

ero?
/®JJdepus Orser/

A tdrgyas és az alanyi ragozde megkiildnb¥ztetésével

magyardzhaté az is, hogy az orosz nyelvtil eltérien a

magyarban a mozgdst jeldls - és més tdrgyatlan igék is -
dllhatnak a tirgy megjeltlésével. Példdul: Jérja a vi-
déket, téncot jér, viddm életet é1.

Megszire mégy megint.
HEt tenéked mindig
nds utat kell jérni?

Miért nem atja a
kutya Gket?

Jottek, s a kutya nem

ugatje Oket.
/Sénta F.: Husz éra/

OnaTer Jalexko maraemb, A
yTo Telsa HA MeCTe HE
CHIUTHCAT?

lloveMy He JageT H& HUX
coBaxa?

O mam, 8 CIHmaX, HO

cofaxa He Jaand.
/& lanTa: JIsagnars uwacos/



Bdlint két hétig jdrta JBe Helexu XONHJ IO Io-
a vérost munka utdn. poxy BaaunT B NOMCKaxX
/Déry Te: Felelet/ PaGoTH,

/T, lepus Orser/

ees 2z meg nem volt it~ = o sonpxo ilomma goua

hon, Jjérta a yidéket,két . 6uT0, S3ZEA OF IZE~TO,
- hétig is nem volt ide- Hexeam XBe xoMoli me mo-
haza, ZasHBANCT,

/Sénta F,3 Hisz éra/ /2.llanTas 20 wacos/
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II.

Az igektté&k szerepe az 4in-

tranzitiv igék tranzitivvid

vdlédsdban

A tranzitiv igék szdmdt mind az orosz, mind & ma-
gyar nyelvben nagy mértékben ndvelik az igek&tbs igék.

Magyar nyelvi vonatkozdsban Gombocz Zoltdn ezzel
kapcsolatban a ktvetkezbkre hivije fel a figyelmet:
"az dthatd és dtnemhatd igéket nem lehet szorosan el-
kiiloniteni, hanem szdmtalan dtmenet van koztiik. Kiils-
ntsen az igekttbés dtnemhetd igéket haszndljuk tdrgya-
san, mintha az igekttd tdrgyassd tenné Gket.". [237
Minthogy 2z igekdtds tdrgyas igék mdr a régi nyelvem-
lékekben is szerepelnek /pl. Jékai Kdédex/, nem megle=-
p8, hogy régebbi nyelvtanaink is tartalmaznak utaldst,
hogy az igektt8 "dltalhatd értelmiivé" teszi az igéket
- /Molndr Albert: Corpus Grammatica; Debreceni grammati-

ca/.

Hasonldéképpen az orosz nyelvre vonatkozdan a nyel=-
vészek, kezdve Lomonoszovidl, felfigyeltek az igekttlk
ezen funkeidjdra. Igy példdul V.V. Vinogradov, utalva
VeI. Dalj, G.P. Pavszkij, N.P. Nyekraszov véleményére,
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a ktvetkezlket dllapitje meg: "ueawit pay smaueuuit y

PasHHX NPUCTABOK HEPASPHBHO CBA3aH ¢ ofpasoBanueM e~

PexXOXHOTO 3HaueHus raaroxa." /24/

2¢1. Az orosz és a magyar igekttlk fObb jellemzdi

Az igekttlknek az intranzitiv igék tranzitivvé vié-
lésdéban jétszott szerepe mindenekelltt szemantikai, s
ebbdl addéddan szintaktikei sajdétezeriieégeikkel kapcso-
latos. Ezért tranzitivdlé hatdsuk elemzése érdekében
elbljérében rtviden jellemezzilk az orosz és a magyar
nyelv igektt8inek néhdny, a téménk szempontjibsl lénye-

ges vondséte

2.l.1. Amennyiben vizegdljuk az igekdtlk meghati-
rozésdt, kitinik, hogy az megdba foglelja azon jellem-
zbiket, hogy 6ndllé szemantikai elemek s az a funkcid-
juk, hogy modifikdljdk, determindljék az ige jJelentését.

A.V. Iszacsenko az orosz nyelv igekttfit a kbvetke-
z8képpen hatdrozza meg: "raaroabEHMM HPHCTABKAMH IDHS=

HaOTCA TOJLKO Te MopdeMH, KOTOpPHe 06JafanT CaMOCTOATelb-

Ho#t cemanTuKO#, CBOGOXHO BHIENALNTCA H& OCHOBAHNM CeMaH-

THYECKOI'0 auaxusa riaronxa, Tak HIH HHaYE XeTePMHHHPYOT

HERUBMAYANBHOE BHAYEHHE NPOCTHX Iiaroxos." /25/

E meghatdrozds alapjdn az orosz nyelv igekttsi a
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ktvetkezlks
B~ /Bo=/, B3= /B30=, BC=/, BH=, JO=, 38~
us- /uso=, uc=/, Ha=, Hag=./HaN0=/; 0= /0G=,
060=/, 0T=/0T0=/, HEpE=, NO=, NON=, IPO=,
npu-, pas- /pac-/, e- /co=/, y=, mezo- u

U8~ /HUB0=, HuUC=/,

Ez a felsorolds tartalmazze a mai orosz nyelv szinte
valamennyi igekttljét, melyek igen sok igéhez kapcsoldd-
hatnak, ugyenakkor egy €és ugysnazon igéhez is jdrulhat
t6bb igek&td.

A magyar nyelv igekttdinek, mint nyelvi elemeknek a
meghatdrozdsa az Bndllé jelentéstartalom, képzlszerii
funkecid, a jelentésvdltoztatd funkcid mellett az alaki
bndlléedgra is kitér. Ugyanis az orosz nyelvtll eltéri-
en a magyar nyelv igektt8i az igétdl elvdlten, Bndlléan
is szerepelhetnek. "AzZ igekttl /praefixum verbale/ igé-
vel, igenévvel vagy igéb8l képzett mds névezdéval tEbbé-

kevésbé szoros egységben haszndlt alapjelentésében ve-
lésdgos hatdrozdszdval rokon szdéfaj. Alaktani tekintet-

ben is t8bbarcu elem az igekttl. Az egyik szempontbdl
nem $ndllé szd, hanem vagy aldrendelt /hatdrozés/ Usz-
szetételi eldtag, mint felrdpiil, félrefordit... hang=-
sulyozédsi, szdérendi szabdlyok szerint a konkrét hasznd-
latban ekdr “ndllé széként kiillsnvdlten is eldfordul-

hat..s 4t van szdve, nézett vissza." [26/
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Az alédbbi példdk érzékeltetik a magyar igekdtdk
alaki 6ndlléedgdét,; szemben az orosz igekdtlkkel. A ma-
gyarban az igekdtl kiilon ie képvieselheti az igekttls
ige jelentéstartalmdt, mig az orosz nyelvben ezt csak
szorosan az igével egyiitt képezheti.

Gyere ktzelebb! Megndttél Hy-ny, nmorozu Gamxe! A
fiem! Meg hét! - mondta TH BHpoC, CHHOK! Bmpoc -
Bélint, & végignézett ma- NOTBEPRAR BajXuHT OrAANH-
- e ———

géne Basch cebs,

Mdr harmadszor cetnget- 3BOHOR NPO3BOHHUIX B Tpe-

mint példdul ald, 4t,
kSril,

tekees Maga kinyitné?
Fn ki - morogta a fiu.

Holnap elmegyilink az Ipar-
testiiletbe a2 szerzldést
aldirni, hétfén meg be-
dllsz. Be - kurrogta
Bdlint =« Be, be, bees.
/Déry T.: Felelet/

Tui PaBeo e Bu 6m Otxpun?

Orxpun OH = MpayHO CKe~
sax Banunt,

3asTpa noilzem B IllpoMmmuAeH=
Hoe ofneguHeHHe, NOANUMEM
JOr0BOD, & B NOHELEABHEK
sacTynumb, Sacrymnn! -
yrpoMo Crasax BajumuT,
Konewiio, sacTymio,

/2 Jdepue Orser/

A mei magyar nyelv igekttdit két csoportba szokdsos

be, fel, 1le

neki, rd, széjjel,

bele, egybe,

vissza stbe. Az igekdtdik

sorolni: az "8si" igekttlkre, mint példdul meg, el,
és a "fiatalabb" keletkezésiiekre,

félre, hétrs,

teljes felsoroldsdt, eltérden az orosz nyelv igekttditél,
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nyelvtanaink nem adjdk meg, mert az igekttlkkel pdr-
huzemosan egyes alakok hetdrozd jelentésben is élnek,
és mert némely ma is dtmeneti szdfajusdgu /pl.: hdtra,
eldre, tovdbb stbe/s

A két nyelv 1gek8t61nek egyertelmu megfeleltetése

nem 1ehetséges, minthogy nince kﬁzbttﬁk”zomorf egfe-

lelés. Egy-egy orosz nyelvi igekbt6nek ugyanis dltald-
ban t6bb megyar jelentése van, és forditva. Ezzel fligg
Useze példdul az, hogy P.Bunjak, amikor azt bizonygat-
ja, @ finnugor nyelv igekttli a killtnféle szldv nyel=-
vek hatdsdra fejlédtek ki, az egyees megyar igekotlknek
t8bb s214v megfelelsjét edja megs teg )= za- 68 proj
el )~ pre-, pri-, pro- és do-; ki - vy- és dz-;

be - v- ég do-; fel - na- és vz-; le = £Z=.

Fhhez hasonléan egy-egy orosz nyelvi igekttlnek is
az esetek tobbeégében egynél ttbb magyar megfeleldje
adhaté meg; példdul a "mepe"™ -~ dIt, végig, félbe, le,
meg, el, tul stbe; & "Bu" - ki, meg, le, el stb.

Az igekttdk ezen tBbbjelentésiisége kivetkeztében
az egyes esetekben az igekttSs ige is eltérd jelentés-
drnyalatoket kephat. Példdul wpepemmcarn® ~ 4tir, le-
ir; "nepexurs® - &té1, tulél, leél etb.; mpucxymusars®
- meghallgat, végighallgat, kihallgat stb.

2.1.2. Az igek8ték 8ndllé jelentését torténetiik

magyardizza. A nyelvemlékekre témaszkodva a nyelvészek
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bebizonyitottdk, hogy az igekdtdk eredetilket tekintve
hatérozdszdks: TraarcabHue OPUCTABKY Kaxk M NPEAJOTH BO3-
HUKANT B OTNENBHHX HHIOeBponeiickux fauxax H3 Oolee JpeB=—
Hux Hapewuil, raapuMM ofpesom Joxensmzore /mecrtHoro/ m Bpe-
MEHHOT'O SHaueHus, CANBAaZCH C I'iaarcJoM OHK NpeBpamaniuch

B riaroabHHe NpeQUKCH — mpucrasxu." /[/27/

Az igek©tbk hatérozdezdi eredete a2 magyar nyelv
vonatkozdsdban is érvényes ée dltaldnosan elfogadotts
"az igekBtlk eredetiikre nézve hatdrozdszdk, amelyek
agonban bndlldésdgukat vesztve szorosabban kapcsoldd-
nak egy-egy igéhez, veliik tdbbé-kevésbé szoros bssze-
tételt alkotnak." [f28/

Az igekttlk, mint lexikai Jelentéssel rendelkezd
nyelvi elemek az igéhez kapecsolddve médositjdk, meg=-
vdltoztatjdk az ige Jelentését oly mdédon, hogy az ige-
k516 jelentése mintegy behatol az igetd jelentéstar-
talmdbas "kKaxzaes OTZeABHAA INPUCTABKA BHOCHIA B 3HaAUCHHE
raaroxa C€Bo¥ ysxoe, Opucyme eit, BHTexawmas TOJXLKO H3e¥
JNEKCUYECKO'0 BHAUCHHA JNOKAJLHOE HIM BPEMEHHOE OrpaHu-
venne." [29/ 1Igy ez igekéték a térben és idbben szin-
te korldtlanul 4dthatd, lefolyd igei cselekvést a maguk
lokélis és id8beni jelentésiikkel lehatdroljdk, & leszii-
kitik e cselekvés lefolydsdt, valamilyen, a sajét je-
lentésiik £1tal jeldlt irdnyba modifikéijék azte OolleSzO~-

kolov is megfogalmazta ezt a ktvetkezlképpen: "Ipuc-

TEBKN ABIANTCHA YTOWHUTOLAME NPOTEKANNETo Ipouecca, xeile
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CTBHUA B ILI&HE BPEMEHHHX, KOJHYECTBEHHHX M IPOCTpPaH=

erTBenHux oTHomexumit," /307

Az ige és az igektts egymdshoz vald kttSdése jelen-
tésiik fliggvénye. EbbSl addddan egy=-egy igéhez nem minde=-
gyik igekttd kapesoldédhat és viszont, egy-egy igekstd
nem kttédhet bdrmely igéhez. "He BCe raaroam oxuHaxoro
CHOCOOHH NPUCOEAMHATHCA C IpuUCTaBKamu, CHoCOGHOCTEHN 00—
JananT TOXLKO TakMe IAarods, KOTODHE ABIANTCHA HIM OCOSHa-
OTCA KAk CIOBa, HENPOH3BOJHAA OCHOBA KOTODHX ABIAETCH
HCKOHHO TI'JaroxnHoii, OTHMEHHHE = 00pasynT npnctaaowﬁ%
Gopuu ouwens cxymoi." [31/ Az igektts és az igetd je-
lentésének Ueszefliggését O.M. Szokolov is hangsulyozzat
"apowyenue OPHCTABKH B YACTHOCTH HACIUB2eTCA Ha 3HAYCHUE
OCHOBH, OHM ABJIANTCA KOMIOHEHTaMH To# CIOXHOE CeMaHTH-

yeCKoli CTPYKTYpH CIOBa, KOTOpasg cosjaeTcs 3a CUET ero

cocramEmx wacTeit." /32/

2.1l.3. A puszta ige és az igekitls ige Ysszeveté-
se alapjdn A.A. Szpagisz a kiovetkezbképpen csoportosit-
ja funkecidjuk szerint az igekttlkets

1. olyan igek8t0k, amelyek az igéhez uj lexikai je-

lentést adnak és egyuttal megvdltoztatidk az ige vid-
Jét; példduls mgrm, xyrs, rperses [HCB/ — soiiru,
noxyrs, mneperpersea /CB/; vagy nem védltoztatjik meg,
példduls jars, xumyrs /CB] — oTzars, sBuxunyrs /CB/;
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2 Aﬂj 8z6t képzd praefixumok, amelyek egyuttal
7 i

megvdltoztatjdk vagy nem viltoztatjék meg az ige vid-

‘jét; példduls OHTE == BaBHTH] _

3. csupdn vid-képzl praefixumok; példdul: gemarr -

cIenaTh, TaATh = DaCTaATh, CTPOUTH = NOCTPOHTH, /03]

O«Mes Szo0kolov az igei praefixumokat hat csoportba
oeztja annak alapjén, hégy a praefigdlt ige a tiszta
igéhez viszonyitve milyen vidltozdst mutat:

1. uj lexikei jelentést adé és vid-viltozdst elSi-

déz8 igekdtlk /mpuexars, nepemaxars, xopadorars, noSexars/;

2. c¢sak lexikai jelentést adé, az ige szemantikdjét
megvéltoztaté praefixumok /zars - BHEaTHL, TOXKHYTH -

BTOXKHY TS/ §

3. az ige jelentését "megerldsitd" igekitdk, amelyek
az ige vid=jét nem vdltoztatjsk meg /xocmyrsca - xoxoc-

nyrseaf 3

4., az igei praefixum jelentése az igetd jelentésé-
vel egybeesik, tehdt felesleges /mmyposaTs = samHypo-—

sars/

5 az igei praefixum ceupén vid-képzl funkeidt 14t

el /cnemars, mammcaTs, cmurs/ ;

6. az igei preefixum mind gremmatikai, mind szemanti-

[54]
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A magyar igekdtéket funkcidjuk alapjén J. Soltész
Katalin az aldbbi tipusokba soroljas

l. az igekttd a cselekvés irdnydt jeldli;

2. az igek6§§>az igei aspektust fejezi ki;
~.3..“_ve.z—“jl.gelstlitc‘)' médogitja az ige jelentését;

4. sz igektts megvéltostetia az ige szintaktilked

__szerepéty
5. az igekttd az igeképzés eszkbze. /357

Szilkkségesnek tartjuk megjegyezni, hogy az igekttdk
fenti funkecidéi - mind az oroesz, mind a magyar igekttsi-
ket illetlen - nem hatdérolddnak el minden esetben, amint
erre megfogelmezdik is utalnek. Figyelembe kell venni to-
védbbd azt is, hogy az igekttl szerepét nemcsak sajdt je-

lentése szabja meg, de az ige jelentéggm}q, amelyhez

&%;5

_Efgggglggigl_zglamint az a szbvegkbrnyezet, amelyben

fellép. Az igekttd ennélfogva egyszerre ttbb funkcidt

is bettlthet. PEélddul a "az egéesz orszdgot bejdrtam
/Macxozua sew crpamy"/ szerkezetben az igek8t8 egyszer-

re jeldl irdnyt, megvdltoztatja az ige mondattani sze-

repét és jelbli az ige espektusdt ise © vV ous UAA U A i

2eled4s Témdnk szempontjdbdl az igekttlknek az ige

jelentésvdltozdsdhoz, jelentésmédositdsdhoz kapesolddd
gzerepe a lényeges els8sorben, minthogy dlldspontunkneak
megfelelden a tranzitiv és az intrenzitiv igék megkiiltn-
boztetésének alapja az igék szementikdja. Még pontosabban,
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az igekttd jelentésmdédosité funkecidja sem dltaldban
érdekes szdmunkrs, hanem 2z olyan jelentésvidltozds,
amelynek sordn az igekttd a puszta - intranzitiv -
ige jelentését oly médon befolydsolja, vdltoztatja meg,
hogy az dthatd, kiiled tdrgyra irényultségd'leaz és je-
lentése kifejtéséhez grammatikei tdrgy jeltlését ki-
védnja meg, ami megfelel a Ni v Nﬁ szerkezet-
nek /amely Jjeltlést egyébként Ju.D. Apreszjantdl vet-
tink 4dt/.

A praefixum jelentésmédositd hatdsdnak természetes
k8vetkezménye, hogy az igekttdvel keletkezett tdrgy

az ige vonzatvdltozdsdt eredményezi. Az ige jelentés- o

>

o

védltozdedt kisérd szintaktikai jellemzd megvdltozdsa
mind a magyar, mind az orosz nyelvben megfigyelhetd.
Igy az alapige hatdrozdéi bSvitménye a praefigdlt ige

térgya lesz:

HETH IO Jecy - nepefita xnec

@SIATE IO IOJXAM - 06Le3IuTh IOJXe

Az ige jelentésvidltozdedt kisérd szerkezeti vdltozdst
a ktvetkezd médon Jeldlhetjiiks

1 vy 3 2 - +
K d.a.d o=
1 Bese VO nepe= ...

=
N
m N
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A magyar mozgdst jelentd igék leggyekrabban helyha=-
tdrozé ragos kiegészitével dllnaks jér az iskoldba, az
,\E£E§EEE_§é£P° /Nem ritkén az irdny-jelentésil igekstdk
és a helyhatérozé ragok pdrhuzama 411 fenn: bemegy a
hézba, felmegy az emeletre/. Minthogy az igektté tdr-
gyaseé, kihatdévd teszl az igét, a praefigdlt ige vonza-
ta megvdltozik,; a hatdrozds bSvitményt tdrgyas bévit-
mény véltja fels kijdrje az iskoldt, bejdrja az erddt,
k8rbe jdrje a virost.

A vonzatvdltozds a magyar nyelv egyéb, nem mozgist,
helyvdltoztatdst jelentd igéinél is fenndll. Pé1dduls
tapsol valakinek/megtapsol valakit, kitapsolja a szi-
nészt a fliggtny elé; nevet valakin/kinevet valakit. Az
icektt8 ezen szerepével kapcesolatban J.Soltész Katalin
a ktvetkezbket dllapitje meg: "az igekttd szintaktikai
funkeidja gyskren Ysszefonddik Jelentés megkiilonbbztets
funkeidjdvale Az igekttle ipe mondatbeli szerepe azért
vdltozik meg, mert az igekttd legaldbb egy drnyalattal
médositotta az ige jelentését." [36/

Az igekttd jelentésvdltoztatd és tranzitivdld funk-
cidja egyben lehet vid-vdltoztatd is. Az egyes szakiro-
dalmak az igekdilt ilyenkor az igei ceselekmény modifi-
kdtoraként jel¥lik meg. MAQYOERCH=MOIUPUKETODPH OGHWIO
IPHCOSRMHANTCA K GECIHPHCTAPOYHNYM I'IArolaM HeCOBEepmeH-
HOT'O BHXa, MONUOUUUDYDT SHAUCHNE HCXOJHOTO I'raroixa, uac—
TO H3MCHANT BLX, HEIEPEXOJHHE IIaroiH MOI'yT NIpeBpamarhes

B nepexoxmme." /377
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Ilyen esetekben az igei praefixum - shogyan erre
Iszacsenko utal - a cselekvés lefolydsédnak egy fdzi-
edra, a cselekvés belsd jegyeire irdnyitjas a figyel-
met, jeltli a kiilonb¥z8 cselekvési médokat, mintegy
lesziikitl a2z igei cselekvés szemantiksdift.

Sze.Ve Kirejeva az igekttilmek "vid-vdltoztatd -
trenzitivdlé® /eamorpamsurmenas/ funkeidjdrdl beszél,
megkiilonbéztetve a tranzitivdld, de a vid szempontjd-
bél neutrdlis funkcidtdl, amikoris sz igekttd tranzi-
tivdlé hatdsdt nem kiséri az ige szemléletének megvdl-
tozdsa /példdul: npurmyTs = nepenpursyrts /CB/ ; cae-

IoBaTh -- mcexexosark JHCOB/ /.

2¢1l¢5¢ Amint mdr kordbban utaltunk rd, a nyelvé-
szeti szekirodalmak t8bbszdr megdllapitottik mind az
orosz, mind a magyar igek®ték tranzitivdlé hatdsdt,
VeVe Vinogradov ugyanakkor dva int a tulzdsoktél, hang-
sulyozza, hogy nem mindegyik tdrgyatlan ige védlik az
igekdt6 hetdsdra tdrgyassd, s nem minden igei prae-
fixum képes tranzitivdlé hatdera. Hivatkozva V.P. Pav-
ezkij dlldepontjdra, aki szerint 2z o=, 06-, nepe-,
npo-, 3a=, Bu= igekttdk teszik cselekvikké az igéket,
mega Vinogradov az igekdtdk korét béviti, = ilyen funk-
vié elldtdséra & Bi=, A0=, 38=, U3=, Ha=, 0= [06=/,
0T=, Hmepe=, Hpo= praefixumokat jeltli meg, a kbvetkezl-

képpen indokolva vélemémyéts M"raxosm Hampumep ynorpet-
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Xenue NPHCTEBKU BHe Ji8 0603HAYeHUE NOCTUXEHHA UETOe=
HuGyIs nocpercTBOM JeiicTBuil, BHpPaXaEMHX OCHOBON &~
rona /sBupaBoTarh, BHCHUIETH, BHUrpaTh/; Jo= B sHaue-
HUA$ JNOBECTH A0 KaKOTOo=-HuOYZL mpeiens /XoesiuTs, Jo-
exars/j 8o~ B BHANECHHAXS BAUWONYYATH, & TAKKEG B8KDE=
nuTh, BA)UKCUPOBATE. KaxuM jgeiicTsueM /3axuTB, T.e.
sapafoTarh TPYAOM§ BAXYINThL UTO-HUOYAL; SauUrpaTs
NBECY Z TeZ./3 us= Iu7 0603HAMEHHT BSaNONNEHHOCTH,

U3 YEePNaNHOCTH BCETO NpeiMeTa, BCErc NPOCTPaHCTBE, Ka=
KuM-nubyse neficrsmem /mexonurs, usberars/; Ha= zas
060snaweNnT CROLIENRT, UPHOBPETEHHA Yero-uulyAs B pe-
3yAbLTATE KAKOBa=HUOYAL JeilcTBus /napaGorars, mapasGoiie
HUueTh, HAUTDATL, HampEcers/; O=, 06= B OUEHDL DAsHO=-
0BpasHHY NpAUNE ¥ TeperocHuX suauenzax /o6xoAuTh, 06-
paforars, 00nesxaTh, 00BEropuTh, 0O6CKasarTh, OOXJIONOTATD,
omnaxarTe, ofoxrars, oxieserars/; OT=-, Hepe=, IPO=,

pas- B pasEuy zHawenngx." /38/

NeAs Klepickaja az orogz nyelv kartotéktdirdt dtta-
nulményozva megdllapitja, hogy leggyakrabban &z O, 06=
igektts, tovdbbd 2 BHe, [0=, Sa=, 0T=, HEpE=, 0=, y=
praefizumok jdtszanak szerepet az intrenzitiv igék tran-
zitivvd vdldedben.

A trenzitivdld igekttdk kbrét Sz.Vs Kirejeva haté-
rozza meg legtigebban, emely elapjdn kislekultnek tekint-
hetjik az orosz nyelv azon igekitlinek korét, amelyek a

térgyatlan igék térgyasesd véléedben szerepet jdtszhatnaks



-“-

B=y B3- /B30=, BC~ /, BHe, N0=, 3a=, H3= /U30=, HC= /, Ham=m,
Hexo=, 0= /06=, 0G0o= /, 0T= /oTO- /, HEpE=, Ipe=, HpU=,

N0=, [0J=, IPO=, pas= /paso-, pac- /, ¢= /co= /, y= &

Tranzitivdld hatdeuk mértékét, aktivitdisuket tekintve
az igekttdk nem egyformék. A legproduktivabbaknsk kbziiliik
a8z 0= [06=y, 060= /, IPO=, HEepEw, Bi=, U3~ /uU30=, uc= /, 38~,

Ha= ég a8z o7= foro~- / tekinthetdk.

A magysar nyelv igek®t6i k6ziil ilyen funkcidban leg-
gyekrabban a kdvetkezlk szerepelnek: meg, be, ki, fel, le,
el, 4t; vegyis ezok, amelyek a cselekvés befejezettségét
jeldlik, mivel a cselekvés befejezetteégénél ennak ered-
ménye keriil elétérbe, amit tdrgyeset jeldls Ezért hang-
sulyozza Hadrovics Léezlds "az eredmény teszi tehdt, hogy
igekttével sokkal t8bb tdrgyatlan ige vAlik térgyassd,
mint igek¥t8 nélkiil." TYrténetileg kbzelitve meg a prob-
1éméts "igekdtdink eredetileg irdnyhatdrozdk voltak, s
ezt a funkeidjukat egy-kettd kivételével meglrizték... a
valdsdgos irdnyhatdrozé egyuttal a cselekvés végpontjdt is
jelsli, & ezzel a2 cselekvést befejezetté teszi." [39/

2¢2¢ Az akitiv igekstSk tranzitivdld hatdsa

Az igekttbk tranzitivdlé hatdea érvényesiil a mozgdst,
helyvdltoztatdiet, helybenmaraddet, fizikai és szellemi

dllapotot s egyéb cselekvés intrenzitiv igéknél.

2¢2ele Tranzitivdld hatdsdt tekintive a fenti igggso—

portndl igen ektiv szerepet tUlt be 82 o= fo6-, 0Go= /
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igektts /uxrn - oboiiTmj XoZuTh - 06x0AuUTH} GerarTh = obe-
:
rars/oferarsy ararb - oGOXraThj KIEBETATh = OKIEBETAaTb}

IyMaTs = 00ZyMarbj TOBODHTB = OTOBODUTHj HIPATh =00HIDPAThgth,

Az} 0= /06=y 0B0= / igektts "korbe", "koril" jelentéesel
modifikdlje & puszta ige jelentésétes A praefigdlt mozgdst
Jelenté ige ellszbr jelenti: valamely dolog, személy ko=
rili mozgédst. E Jelentésében - amennyiben maga a mozgdst
Jelentl ige is tranzitiv volt « a praefigdlt ige prepozi-
cide kiegéezitdt vesz mags mellé., Példduls 0Omerm gereil
BOKpPYT noasns, Amikor azonban az igekd$td intranzitiv jelen=-
tésll mozgdet jelvlé igéhez kapesolddik, azt tdrgyassé teszi,
e az ige bévitménye ~ jeldlve azt a dolgot /ezemélyt/, amely
koril az igei cselekvés lejdtezddik, torténik - prepozicids
vagy prepozicidé nélkiili accusativusi tdrgy lehet, Példdul

oGoiiTx BOoKpyr osepo,/oCoiiTu osepoj 06bexaTh T'GPOX, LOIIHY stbe

A tranzitivéld hatdst kieérd szerkezeti viéltozdist g kbe

vetkezlképpen jeltlhetjiiks
. <
1 N owfos] VT3

N v

n

2
m% o=/06=/ V Boxpyr Vg

lNyxz Bpera poaroe spems O0JeTasy MEHH H LyMad, BEPHUX, UYIO
oTO TEX NOMEHC Gumn... /B.Hocon: Hpacmoe Buuo noSezu/

Exse JySposun mOIBUNCH U3 BaroHa, ero cpasy 06CTynmiz, OT-
reerus Cepres Kyswmuuma. /Be.Azaen: Ormyex Mexxy Bolinmamu/

YTpou MH NO3aBTPAKANIU OBOMHHME KOH@EepBaMu, MEMOXONOM £ YVBH=

Jed, uTo Ha KopHe pelbara obcTynuinm JIOCBHKY.
/A.Boauexs Beepx mo pexe/



HUepHuoTa HouMm QfcTynaila meng. /B. Ceprymenxos: Hacra/
fl npmexaX X BaM C JIBYyMa JoJaJapaMu X o6hexat 3Ty HCOOGHKHO-
BeHHY® g¢rpaHy., /K. laycroscxkumiis Pasrosop ¢ spems/
O6Be3IMB SHaAKOMHE MecTa, CepHMJIMH BO3Bpamalics K cele B
mTabsss /K. Cumonons lociexHee xero/

Az 0-/06-, 060~/ igekstdvel praefigdlt ige mdsodszor
Jjelenti a térgyat, személyt "megkeriilve" végzett mozgdst., A

"megkeriilt, kiriiljdrt"/személyt/ dolgot accusativusi térgy Jelsli.

/oGezaTsr aymy, o63exaTh amMyd,

A szerkezeti vdltozds: Ni o- /0G./ V¥ Ni

L]

eses UTO-TO THXO I'OBODPHI MOJOLOH XEHmUHE, CTapaTeIbHO OOXONT

Ipagsps HA JOpPOre M HE BHOyCKas €8 JNOKTH. /T.Cenenon: Bexas
aoxxa/
Ynpapagia XOXKON xenmurHa, OHa 96Beszala CTOPOHOH PHOQIO-

Beurue GpArajs, He OT3HBajJach HA NPMBETCTBHS pHGaxoB. /I.Ce-

MeHOB: DBemas aoxra/
EZryror onacimso QOomeJs Jauny, uUTOOH nanis He Haraguia =a

roiaosy, /0, Haru6mu: Kax 6ma rxynaen aec/

Harmadszor az 0=/06=, 060~/ igekstdvel praefigdlt

ige az alapigével Jeldlt cselekvés sok, kiilénbdzd helyen vald

1megfordu1ését; a cselekvésnek egész sor tdrgyra valéd ki%ggaé-

dését, az egész tdrgy feldlelését jeldli. Ez utébbira gyakran

a pees névmds is utals N}l o- b6~/ V [ Becn/ Ni .
Basapos HECROABKO MUHYT Qferal BCE JODORKYU cajna, 3amel Ha
CROTHHIl, H& KOHDMHO s /A.C.Typremess Orms u xern/

IueM £ 06Ma3MA BECh TOPOX «.. /Be. Ceprysenron: Hacra/

OH MepjdeHHO ofomed 0 ROMHSTY,H3yYasd HpexMeTH OCCTAHOBEH.

/5.Kasaxesnut Ilpu csere xHa/



8 ® Tefe cobpaics - Hayax l'aBpul - CKas3aTh XOTEI - CROPO

c6opmur npuexer. OH yxe Oui y JsnapuHOBa, YHUaCTEH B TOd CTO-

poue Bce ofomer., /A. Beaguumon: Pucs/

Az o~ /o06~, 060~/ igekttd fenti jelentéseinek magyar meg-
feleldi: korill, kirbe /1, 2/, illetve be, le, végig /3/. Ezek
az igekttdk tranzitiviljdk a tdrgyatlan igét, Példfuls

Ona eme Tpu pasa ofomig

z _'”!:_7 KOTOP“
nosopaunpag newn, 3aCTHBIHM
B3ragroM ciexnia 3a €& myMHO

OPOTYyAKEOiles«/TRepusOreer/

Ha o6mupHHE EKOrjza-TO HOJGHH
CO BCEX CTOPOH HaBCTYNaDT
KyCcTapHUKN, QOOXONH HOUTHTEIAb—
HO Jumb Koe-Ije emg coxXpaHHB-

muecHs cepelpucCTHE COCH.

BaasHT NOJOXRIZAN HEMHOXEO s
sareM cHycTuicH, QOexaX XBOD,
CJIOBHO cofayeHKa, Nocike XBYX
HEeJeABHHX GAyRZaHUi OOHOXH-

Bapmas B BOJHCGHHUH BECH JOM.

BEpyr EpyTO HOBEpPHYJICH,

GpocuiicHE Ha3aX Ha HEPOH.es

OaxHyla BXOLHYD ILBEDb.

/T. Iepu: Orser/

Még hdromszor kiriiljdrta a
kisasszon
bejdrtatva megrettent tekine
tettel k8vette hangos sétd-
Jétees /Déry T.: Felelet/

s aki nyakdt kore

Az egykor hatalmas tisztdsokra
minden oldalrdl felnyomult a
bozét, kiriilkeritett egy-egy
magényos eziisfenySt s tovidbb-

maradt,

Bdlint egy ideig még virta...
azutdn mint elesatangblt kutya,
amely két hét utdn haza taldl,
izgalmédban végigszimatolja az
egész lakdst, kirbejdrta az

udvart.

Hirtelen megfordult, vissza-
ment a vdrdterembe... végig-
futott rajta, feltépte a ki=-
jérati ajtét.

/Déry T.: Felelet/
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OHZ yCTPEeMHIANCH X SHATHOMY

Habo6y, ofiemuam ero, xax
MyX# KYCOE caxapa.

Ta&x HpOmAO AETO,B nIaHax U
Hazexxax. llepesmnxuili gérexan
BCSX UJCHOR CYJ8, MECTEPHX
xaHoHUKOB, /K.lduxcar: Crpan-

Hiii 6pax/

3apaboTOX CONMEHHI - BEexh euy
HpumIocs 988rark BCEro-HaBCEro

NATHXECATH~MNECTLACCHATL KBAD~
THD.

BamanT oGoue} 3Ge CTPOMKE B
paijiose npocunerxra Muxjoma Xop-
TH, HO €ro OTOBCOIY IHall.

/T.lepus Orser/

Or Bexsr HaxyMal Q6OATH BGD
HACDEBHD oo

B mpomixii pas s Q6QuUcA BCE
Mar » XOTEX HaiiTH penpo-
Zyruun T'OreHA ... BCE HOT'H
cOni.

/3,.llagra: lIlpaguatrs uacos/

Jittek a gazdag ndbobhoz,
Sriild k mint a legyek

a mézes fdteee

Igy telt el a nydr, tervekkel,
reményekkel, Pereviczki bejdrta

a szentszéki tagokat, hat kano-
nokot, /Mikszdth K,: Kildnds

hézassdg/

Tekintélyes kereset volt, mert
mindéssze Otven-hatvan emeletet

kellett megjdrniaees

A Horthy Miklés dton és kore

nyékén végigijsrta valamennyi
épitkezést; mindeniitt elzavar-
tdk, /Déry T.: Felelet/

Igy jott ez, tudja énhozzdm is.
Hizrél-hdzra Jjdrni a falut,

A miltkor végigidrtam minden

lizletet, hogy taldljak egy

Gauguin reprodukcidt.e.s lejdr-
tam uténa a félldbamat,
/Sénta F.: Hisz éra/
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Az o- /o0g-/ magyar megfeleldinek: koriil, végig stb, tranziti-
vdlé hatdsdrdl példdk sokasdga tamiskodiks
De a tdrténelem megmarad, Es ez is mil, Taldn a legnagyobb kol-
lektiv alkotdsunk, ha nem is lehet tigy koriljdrni, mint a szob-

rotess

Mert én tudtam, hogy szobrdsz leszek - ... ¢és folkésziiltem rd,
hogy nehéz utat kell végigjdrnom., /Mesterhdzi L,: Férfikor/

Tudoményos pdlydjit a tdrsadalmi és politikai illemszabdlyok
teljes semmibevételével Jirta megese

Mdr nyole-tiz ember dllta koril a zongorit... /Déry T,.:Felelet/

Emigy felszerelve elindultam, hogy bejdrjam a dis erdei grszdi-
got, amely felett most mar én uralkodtam egyediil,
/Tamdsi A,: £bel a rengetegben/

Ki is mentink gy déliddében s kdriiljdrtuk az Jlfikat.
/Tamédsi L,: £Abel a rengetegben/

Az o~ /06~-, 060~/ igekstd tranzitivdld hatdsdt megfi-

gyelhetjik a mozgdst jelents igéken kiviil mds - kiilsnbozé Jje-
lentési - intranzitiv igéknél is /JemernTs / ocmeTuTs , nagTs/

o6zagrs /e Példduls
CoGaxa 6rania NPOXORAX.

Toapro Hnogaienue Clennosa CCIroxHA QCBETHIO e€ RU3HD

SpRuM pHeBHMM cBeToM. /D.Kasaxesmu: Ilpu csere ausa/

Bil TOJXBKO BTHUM 3aHUM@eTeCh. Ho BH XOoTh HE Q0XaMuUIN

erg? /N, Harm6ums louemy He cral (Qyréoaucrom/
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Az 0= /o6=/ igekttd tranzitiv4lS hatdsa megfigyelhetd

tovdbbd aﬁkﬁgféfgtgwjépgyas igéknél /aBomurs - 068BOHUTSH}
cayxurh = obcxyxurs/ ées véglil azokndl az igéknél is,
amelyek alapjelentése mind tranzitiv, mind intrenzitiv
hesznilatben eléfordul /rosopurs, mrpars/, Az igekttSk-
nek ez utébbi igékkel kapceolatos tranzitivdlé hatdsdra
vonatkozdan Sz.V. Kirejeva megdllapitja: "ecam me mpuerasxu
npeolpasyoT B TPAH3UTUBHHE Te OCHOBH, TO B DTHX CIYYaIX
HMeeT MeCTO yCHNIWe MIX NOARSPKKA NpeHKCaMH 3HAYEHHE Nepe-

xoxmocru,® /40/

Az 0= [f06=, 060~ / igekttd "kirilv, "kirbe" jelentés-
sel, illetve a cselekvésnek & tdrgy minden o0ldalrél vald
felblelésével, o cselekvésnek nagy szdmu tdrgyra vald ki=-
terjesztésével Usszefliged jelentésében tranzitivdlja ezek
jelentéeét, sminek kivetkeztében az igei vonzat is megvdl-
tozike Az eredetileg kizvetett tdrgyss ige fiiggd esetben
8116 kiegészitSje helyett accusativusi tdrgyeset Jeldlése
szilkséges az ige jelentésének kifejtéséhez /spommTs XKOMy=H,
= 003BOHUTE BCEX 3HAKOMEX§ CAYEHTDL KCMwH,g UCl=il, = 00CIy=

RUTH KOT'O=Hey UTO=Hoe/s

v w R ofes] VR
Jaxe CRyriy KOTOPHE CIY= Oma sHana,; 4YTO0 OH JUNEMCPes.
zar Tebfe xms B To# Mepe, n BCE ocTasarac» C HuM, 00-
B raxoil sacraBiawT Tebs CIAYEUBENS €I'0ese
CHYXHUTE MM,

/D.Haru6uns Kax Gur xyn- Korga mojocrena OCeHk, OH
anen aec/ yxe obcxyxusan Hnoxynavenefi

B MET23HIe.
/T .Jdepus Ormer/
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YeXoBex JIyMaeT O uUEeM YTOJHO,
¥ B MEHCXSX HUMeeT HOpoii Taroe,
B8eee

O HezBuzHO Xexal ¥ JyuMal O
IPOXNTOHk, BEepHEEe IPOMEIABKHYB—
meii XM3EA,.. /D.Harn6uz: Kax
Gun xynien zec/

Ecam O6u cyxuam 3a MEHCIH,
exBa aIu OH XKTO u3Gexal BHCE-
aume, /D.Haru6um:Kaxg GHx
rynaex zxec/

K ecratu, 0OH BCerjza CuUUTAal uUTC
ECHHUHEH Jyume MyRUYAH NOHAMaDT
HCRYyCCTBO, TOHBLmE M BEepHEe 0

HEeM CYXST.

/B. Axaes: Bercrso I'pesuua/

C BEEM XHTPUTH, HJIM KAE CO=-
6aroii, BOCHHTATEIBHY®D pado-
Ty BEeCTH He Haxo, BCEe cam
HOHAMAET.

/D.CenenontKouu u awogu/

O6xyuars Bce 3710, CKasarh
uTO OH crasal, HoHAaJoOGHIOCH
MHOTO Cui./A.Beasauros:Pucs/

CoseTyn BaM CBHe3IUTH X 3aban-
HUROBY M BMeCTE ¢ HHUM OOXy-
MaTh XKOHCTDYRINID HOBHX XOMOB.
/BeAzaen:0Tnycr Mexxy Bofi-
naun/

OEn ocymzaiu MeHg WIN XBa-
aunan, /A.Ceprymeuxo:Hacras/

Ho B TO0 me BpeMs B jyme HE

Qcysxax Barpea sa oTOT ce-
TOXHAWHN{ HNpHE3T.

Bee-Taru peunniacsh, 3aroso-
purs 06 stom! Bee BHOE ,
HaBepHO, 3apaHee QOCYRUIAN
BIABOEGM.,

/ECunonontliocueguee aero/

KHorg =me 7u QOXUTPHTH~TO X0~
gyemb? Mens wuro au? llepg me

o6XuTPHEb, EYyXa HecvyacTHHIl,
/T.Cemenons benag Joxkxa/

060XBCTHTS XCHEUHY - B DTOM BEJb BCE JEIO.

/B. Azaen: OTHycrk Mexxy Bojinammu/

ess HE CMOTPHET Ha BCC CTPAIAHNA, OHH uaﬁm H TeM caMuM
06AaroNaTENALCTEYDT YSAOBEHWECTRO U GECCMEPTAT CBOM HMEHA.

/hysnns Uro Taroe moxsur/
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&e B, OO3BOHHJI IO TcACPOHY pPOXuUTEedEii CBOMX H3GPAHHUKOB, UTO-
65 y3HATH KAK OTHOCATCHE K (PyTO60JABHOH# Kapbhepe CHHA,
/D Harn6uus louemy ne crtax Pyréoaucrton/

A tranzitiv és intranzitiv jelentésben egyardnt hasznd-
latos puszta ige az igekots hatdsdra hatdrozottan tranzitiv

jelentésiivé vdlik, amit rendszerint az ige vid-vdltozdsa kisér,
/HCB——- CB/ /urpatrs BO uTo-H, / O6HrpaTh EOro-H./

On Bugea NpoTHBHHKA, EKOTOPOrC Haxo QOHIPaTh, X TOALKO.
/D, Haru6uns llouemy He cTaxr $yrGoaucrom/

1 Beex ux QOG6Hrpal B KapTH M BCEX Hepenns,
/B.Amaen: Bercrtso I'pesnna/

beckpajnsag - GeckpaiiHas, cilato QORNTAH 3eMid,
/A.KysHenon:s Buennme mmsumn/

M g Te6a npomy, TH Hamux pefgT 3pd HE QOroBapABAI.

Ho, HaBepHO, 60ii BoOGmME TPYyILHO QuUUCATHL OAUBKO X HCTHHE,
/K.Cumonos: Ilocaezuee mero/

lMuEOBAB BOPOTA A%PONODPTA, CAELYd 3apaHee NPORYMAHHON CXeMe,
MANMHE ONUCANN HQIYEDYr ¥ BHCTPOMINCH BJOXL GETOHHON HOJOCH,
/CamMox8T TepnuT asapuP, = COyTHUEK/

2,2.2, A nepe-- igekdts "4t", "keresztul" jelentésével
a puszta igéhez kapcsolédva modifikdlja annak jelentését, Az
intranzitiv jelentésii mozgdst, helyvdltoztatdst, helybenma-
raddst, fizikai és szellemi cselekvést jelslé igéket tranzi-
tivvd teheti /Gemarsr - mepeGexaTs, exaTh - mepeexaTh, Jde-
TETh - HcpPeNeTeTh, NIAHTH - HNEPENIHTH, CTYNUTh = HEPECTy=
ouTh; CTpPazarTh - HEpecTpazarTh, XUTPUTH - HNEPEXUTPHTH, MOX-

Yars - HePeMOoJaYaTbh M T.X./



A mozgdst jelentd igékhez kapesolddva a nepe- igekdtd a
maga lokdlis jelentésével a tér egyik pontjirdl egy médsik
pontjdba /objektumdba/ jutdst fejezi ki, A két objektum vagy
a tér két pontja kdzdtti szakaszt jelsld kiegészitd tdrgye-
setben 411, Példdul: NEPECTYNATH NOPOT;NEPEUTH yIULY, FPARALY
stb, A praefigdlt ige dllhat " Wepes" prepozicids tdrggyal is,
A b8vitmény az alapjelentésben is tranzitiv igéknél mindig
prepoziciés /MEPEGPOCHTS MAYU uepes CETRY/.

A tranzitivdlé hatdst kisérd szerkezeti vdltozdst a ko=
vetkezbképpen jeldlhetjiiks

1 . | 2
Nn v Nﬁ nepe v Na
1 2

Nn nepe V uepes Na

I xorga s 6uI0 COBGEM ouafcH, Kax TO CPasy CHOBHO JAydY cBe-
T8 B HOWUN, BCHOHXHYyI8 HXEs: HEPEiTH DEKy HOZO0 ALXOM ¥ BHE-
3anHO aTaxoBaTh npoTusHAxa. /A.lonosum: Hoxsur/

Ipumiocs pasfeBaThCHd KO HOHCA... HECKOJBKO pPA3 HEPEXOIATDH
PEeKY TyZa M 06paTHO C rpys3oM Ha nacvuax. /. Sadéurun: Besa
ecpsugereneit/

flerpos B3al JNeHLIHW, B HENOJOXCHHOM MecTe Hepelemaly JAUNY
0 CXpHICH OT CBUCTEA JAPYRUHENEE B uMarasune, /0. Harutus:
I'ze-T0 BOBZE KOHcepsartopun/

Korpza mepeesxaembh €€ B ZepeBHe ¢ TeM xe HaspanueM Ha Cra=-
po-HalyxCEOM mMOCCE IO BHCOXOMY OETOHHOMY MECTY, KaxXeTCH,
YTO PEKa XOTh KyH8... /D.Harn6un: Bucrpea/

A y= B crens samia TH, Pychr xaiexol/Iepemas xasHo mepe-~
crynuau. /Caoso o loary Uropese/
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¢ TOro xHd Kak 4 NEPeCTYNHJ NODPQOTr YHMBEPCUTETR, B MOD XU3HB
BOMJAO CaM0e riasHOC,.. /H,Jly6unuu: Uro raxoe moxzsur/

Bece moe BpeMs XK BamuM ycayrau - oTBeTuiBasapos, y KOTOpOro
49TO-TO HoGemalno no yiAdny, Kax Todbko [lasex lerposay mepe-
gryuux nopor. /M.C, Typremess: Orma u gerun/

K Taxomy mepesaly M NOJZOHTH~TO Heab3H, HE TO UTO SrQ HepeiiTH.
/H. Tuxomos: Mamucoxn/

OH npogoizal NpuURepxUBATL 38 PyRy CHHYosa, XOTH y=e HEpe-
oAy yauny W CHOBA 3amaralyd I0 TPOTyapy. /K.Cumonos: llocaex-
Hee xeto/

A nepe~ igekttdvel praefigdlt ige fenti jelentésében 4t-
vitt értelemben is haszndlatos.

Hy, a ecan e¥ gopory mepemex XypHO#i m mycToil uwexosex?
/B. AxaeBs BecromewHoe esuyanue/

Ho Cumyos Bce xe HEPECTYNNA Yepes BIY TRYAHOCTbess
Ja, ecTh HPUBHUEM, Yepes EKOTODHE He CPasy HEepPEeHNATHENEb.

/K.Cunososs locaenuee zero/

A mepe- igekitd fentebb leirt jelentésének magyar meg-
feleldi az gt, ritkdbban a meg igekdtdk, Ezek tranzitivdlé ha-
tédsa is nyomonktvethets, P&lddul: dtugrotta a patakot, atisz-
ta a Dundt, dtfutja az djsdgot stb, Ily médon a mozgdst,hely-
vdltoztatdst jelentd magyar nyelvi igék, az orosz nyelvi i-
gékhez hasonléan, o fenti igekdtdével is tdrgyas értelmiivé vdl-
hatnak, amit a tdrgy megjeltlése kisér. Ezzel a jelenséggel
kapesolatban dllapitja meg Hadrovics Liszld: "A mozgdst jelen-
tS igék, mint jér, fut, irdnyhatdrozdkkal és igekitdkkel olyan
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térgyat vehetnek maguk mellé, amely a cselekvés hatésugardt,

kiterjedésének egdszét jelsli: bejdrj2s 2 hatdrt... a térbeli

mozgasrdl ez a hasznilat dtterelddhet az idd sikjdra - elcsa=-
varogja az 1d8t - &s mds vonatkozfsokra is." /41/

Kétfeldl a terasz korldtjait, székeit dtugorva, ide igyekez~
tek azok, akiket a szomszédos mellékutedbdl a renddrok {ildd-

z8be vette, /Déry T,.: Felelet/

Jéndst a cet: - magdba zdrt a test / ez az esetlen 4llat, /
dtiszta velem a tiszta Scednokat.
/Véei M,: Szdzhiszat verd sziv/

Ott megmdsztdk a héfalat, és talpukra deszkadarabot erdsitet-
ték, /I1llés Béla: Honfoglalds/

A mnepe- és magyar megfeleldi tranzitivdlé hatdsdt jol il-
lusztrdljdk az aldbbi mondatok is:

Ilpocuert JunmoTa OH mepegexasr A Lipdt koritat ritkdn lépte
pexro, B Byme moOmBax 3a Bco d4t, Buddn minddssze kétszer

RNUSHDL XBaXIH.,. volt életében,

llepecTynas HOPOr CHAILHH, Mialatt dtlépte a kiisztbdt,

npojeccop BmepBHe OHA oriaymeH ébredt réd eldszsdr arra, hogy
CO3HAHMEM,4YTO y HEro ecrs peb- gyereke van,
eHok. /T.lepus: Ormer/ /Déry Tot Felelet/

Mdskor az igekttd irdnyhatdrozdédi jellege domindl, a cse-
lekvés nem befejezett, igy az igekstd csupdn a cselekvés ird-
nydt jelzi valamin 4t, hatdrozéi bdvitménye van, ugyanakkor

az orosz igekdtd tranzitivdls szerepe érvényesiil,

Oum 6ucTpo mepefexanu Gyorsan dtvdgtak egy erddcskén,
PONMY, OUYTAAHCH HE FIEYs oo beértek egy rétre, majd...
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depecroyus mupoXy® HpOra-
ABHEY AHNKGHOB yBHJEI NO-
cepepmee auURO TOAY6Tees

Ha TperhM CcyTEM 3Be3Ja 3a-
rOBOpHEa - BEPOHATHO HOcIe
TOI'0, Xark TpaBKHH Hepe-

HEX DDOHT.

ese IOTOM HOBEPHYIH M HE-
peexaln DEYEy K CBOMM,
3HAUNT yOpaiuch.
/3.Kazaxesuus: 3mesxa/

ess BOHNEX B BOXY M, rpebs
ORHOM PyRO#d, HESPENJAHN DeY-

EY, He 3aMOUAB OPYyRM.

/K.CunonoB: Illocaexuee
aeto/

fl mgTe pydeiixos mepeuaa,
TOABKO Ha HECTOM NOBEpHyIa
BHE3Y.

/B Myxunas: Ipuxor B THA
spara/

Amint dtsztkellt egy tdgas tisz-

tdisra, amikor megldtta Galamb
sziirke arcdt...

Harmadik napon megszdlalt a
Csillag mdsodszor azdéta, hogy
Travkinék dtmentek a fronton.

+es aztdn megfordultak és At-
keltek a tavon, egyszdéval el-
takarodtak,

/E.Kazakevics: Csillag/

+se belépett va vizbe, és fél-
kézzel csapkodva 4tiszott a
kis folyén, anélkiil, hogy a
fegyvert bevizezte volna,
/K<Szimonov: Utolsd nydr/

Ot patakon keltem dt, esak a .
hatodikndl ereszkedtem lefelé.
/E.Muhina: Ugrds az ellenség
hdtorszdgdba/

A nepe- igekttd tranzitivdld hatdsa érvényesiil a moz-

gést jelentd igéken kiviil mds, intranzitiv jelentésii igék-

nél is.

Igy ez a hatds megfigyelhetd a helybenmaraddst, dlla-

potot kifejezd igéknél is., Példdul: CTOATH — HEPECTOHTD,

stbs A prae-

figdlt ige valamilyen dllapotot, érzés, akaddly lekiizdését,
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bizonyos élmény 4télését, gyakran erkflesi gydzelmet fejez
ki, Az ige bdvitményét tdrgyeset jelsli.

Jeaumumps 06CTped ~ HPOCKaKHBaii, Ayume B KOBETE HEped ’
nexei 6yremb.
/K. Cumomosn: llociexnee aero/

ess KOTODOTO yBExXal H GONBHO NEPEXRUBAN €r0 NOTEDD.
/E. Cumonos: Illocuaepuee xerto/

llo auny KAPNHYHMKOBR BHXHO OHJIO, HUTO OH THAXENO NEDPEeXNBAECT

ciygusmeecs.
/K« Cumonos: Ilocieguee xero/

3a STH TPH MecHHns # NEDEXHA ocTpejimee yBieyeHme reorpa-
Puejiees « Ha HECKOABXKO MHHYT, YIHNBATEILHO NOJFNX H EGMKHX,

# yxe B BN HEDERWBAL OYCDOBAHUE Hameil BCTpPewud, caymal
OT3BYK €& I'ONOCEse«s
/D. Haru6un: Kax TpyxzHo OuTh yuureaem/

CammroM cBexa Onia HOTepH, EQTODYD HEePERHINM MH BCE, a
Hamexpza HOHCTaQHTHHOBHA - GOJBmE XDPYIHX.
/A. Tue6os: llpaszoxa/

Ceu&n ybexjyaeTcf, YTO XZXHTHh 6€3 XOJNOHNH OH HE MOXET H BO3~
BpamaeTrca B He&, Ho OH MyUNTENbHO HEDEXUBAET CBOM YyXOXI

U3 KOJOHHN,.

- /A. Mazapenxo: llegaroruuecras mnosma/

! OH HCHHTHB&ET Tax0e YYBCTBO, Kakoe NEepPEexUBAET COJZAT,
monas Iocide POCHATAXd HE CBOD DPOXHYD YaCTh,
/B. KoxeBHHROB{

Hexopomuii Beyep IEepexuia # BUEDA.
/B. Ceprynenxos: Hacrta/
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QB 3Hal,,. YTO €CIH HE CcJreXaTh BCEro 3TOoro, To 3 Ha=-
CKBO3b HNPOMOXHEH OXexjxe MM He HEDexuTH HMETeNbHO! HOYUH.

/Vi,3a6ernas Bes ceuzereas/

Vs W caum BAZeIn Eax Hepexmpax Muxaii YTDATY PYK.
/E. HocoBs KpaecHoe BuHO noSexmu/

Joxu He MOraM HaejeHue, B CBOUX XOMAX, HEDEXUBATE S5TY
DAIOCThE ¥ HO3TOMY, KOIXHO OHTb, YCTPEMHINCH CDXNB«ss
/E. Hocom: Kpacmoe mmmo no6exs/

Boiina, 0paT,

b HAJIO - TOBOPHA MEXLY TEM CIOyTHHE,.

/B. Cozmoyxess Kapasaii samapHoro xuaetda/

- Ebben a jelentésben a nepe-~ igekitd magyar nyelvi meg-
feleldinek kore kibdviil:s az gt, végig, ki, tul, el igekd-

t8kre,

Hozxoxxure xpysbs, emé Bac

HEPEeRABY e
/S.Kasaxenuy: 3Beszza/

BenoMHAED BCE, HePeRNIN,
B yIMBIfACHMBCH ADIAM: KaxK

BCE X€ BHCTOHAH TOrxa?

CHoBa NPUMIOCH LEPERMBATH

TO,O0T YEero y=e OTBHK,

/K. Cumonos: llocaexmee
xero/

ess €0 y=e apecToOBalN, BCE

IPOJXOAXRAN HPOCHTHBCHE o6par-—

HO B POTYy - paHa, MOJ, HE-
6oapmaf, OH €8 Ha HOrax He-

DEXOZUT.

/E. CmmoHOB: Ilocaexmee
aeto/

Vdrjatok csak cimbordk, még
benneteket is tiléllek,
/E.Kazakevics: Csillag/

Visszaemlékszel mindarra, ami
volt, és csoddlkozol a katond-
kon: hogy 4dlltak helyt akkor?

Ujra végig kellett gcsindlinod
azt, amitfl elszoktdl,
/K. Szimonov: Utolsd nydr/

ess egyre csak azt kérte, en-
gedjék vissza szdzaddhoz - nem
nagy a seb, mondta, ldba gl-
viseli,

/K. Szimonov: Utolsé mdr/
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kran’
A nepe- igekité ezen :)elentése Y8zinonim a pm~ & Hpo=-
igekstdk megfeleld Jjelentésével,

B ero mamsTH BCE IDORHTOE Emlékezetében mind az, amit a

H IepexuToe 38 TPH roja hdbori hirom éve alatt dtélt

BOJHH GHIO HARHECEHO Ha és dtvészelt, rd volt vezetve

KapTH. a térképekre,

/K. Cumonos: [ocaexnee /K. Szimonov: Utolséd nyir/
aero/

A nepe- igekstd tranzitivdlé hatdsa érvényesil a be-
széd igéinél is., Ilyenkor a praefigdlt ige az igei cselek-
vés tlilzott voltdt, hangsilyozott Jjellegét fejezi ki / mepe-
EpuYaTh TOJNy, BCEXj XSTHA CTapailnch NEDEERpUYaATH IZDPYr Xpyraf

Az igekttd a cselekvés lefolyidsdt médositja oly médon,
hogy a praefigdlt ige cselekvése egy mdsik cselekvést le-
zdr, illetve tillép id&ben,

Om pepemoiavald ee HYyTRY Szerpelin mozdulatlan arckife-
C HENOJNBAXHEM Bhipage-— Jezéssel glengedte a fiile mel-
HHEMe s lett ezt a tréfds megjegyzést...
/¥. Cumonon: locaexuee /K.Szimonov: Utolsé nyér/

aero/

Kax mepex HacTynIeHHEM DPaCTHHYN HOry, Ta:x U HE Npomia,
neperepnausai. /K. Cumoncom: llocaepuee aero/

A nepe- igekitd tranzitivdlja a fizikai és a szellemi
cselekvés igéit is. Példdul: myppurThs - HepeMynpATH, JAyKa-
BUTH - HNEPEIYKaBUTH, NIyTOBaTH = HEPENIYyTOBATH, XHUTPATH -
NepexuTpuTh, XyMaTh - HeperyMarth, padoTars - HepepatoTaTsh
xoro-uro u,/

Kag =xe Tar He XambeH?... Lepexurpn ux!
/K. CumoHoB: IlociezHee xeTo/
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§ Gomesr HEDETDYIATH HOTY,
/0, Haru6uus lamnEucTre X=UBeT Ha mecToM sraxe/

Harue uE KOMCOMOJMIE, €CJM HEe CcMOZeM QXHY Taikywn mepepa-—

SoTars,
/. Boamexs Bmepx mo pexu/

Az dllapotot kifejezd igékhez kapesolédva, a nepe~ ige-
ktével praefigdlt ige gyakran azt Jelzi, hogy az igével je-
181t 4dllapot egy bizonyos iddszakaszt Slel fel, Példdul:
SMMOBATH - NEpesHMOBaATH, HOUEBATh-NEpEcHOUEBATB. Az ige
jelentés-médosuldsit vid-vdltozds kiséri /HCB— CB/,

Az idStartamot tdrgyeset jelsli, llepegpemars Houry /Cio-
saps Ymaxosa/

ZsAy Zemszkdja megjegyzi, hogy az idStartam jelzése
gyakran elmarad. " [IpH raarolax ..., 00PA30BaHHHX OT HMEH
CYymecTBATeILHEX, 0003HAYADNUX KaK0i~-HuOyRh OTPE30K Bpe=—
MeHH, He OHBaEeT JNONOJHEHNF, KOTOPOE YKA3HBAET, KaK0e
BpeMs JAATCHE XejicTBHe. JleMAH mepenovenal Ha criaxe."/42/
Hameperue Ouzio O06epHYTHCH X0 npuesxa baToras IcpeHoYe-
BaTh HNOGAHBOCTH OT HEPCIOBOi, B HOAEYese
/K. Cumonos: Illocaezeee xerto/

A nepe- igekitdvel praefigdlt ige a cselekvés nagy-
szdmi térgyra vald egymds utdni kiterjedését jeldlve is
tranzitiv hatdsi, E funkecidjdval kapecsolatban Sz.V, Kire-
jeva nmegjegyzi: ™ OTTEHOE MOOUEPENHETO OXBaT& JelcTBHEM
60ABEOT0 XOINUESCTBE O0HEXKTOB HOMBIGICH Yy HPHACTABRH Hepe-
naBHo." /43/ PElddul : pepenzasaTh BCE MOD,
mepexonuTs Bee oxpectHocTm bejdrja az egész kirnyékét

nepeGopors Beex comepmmkos Sorra legySzi minden vetély-
tdrsat
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2.2+ 3, A npo~ igekttd tranzitividld hatdsdt nagy szami
példa igazolja,

A npo- igekstdvel praefigdlt ige a cselekvés bizqnzgs
id8északra, iddtartamra vald lechatdroldddsdt, az iddtartam
igei cselekvéssel vald kitoltését jelenti, Ilyen Jelentés-
ben a npo- igekttd tranzitiv jelentést ad a killdnbdzd ine-

tranzitiv igéknek:
a.mozgést, helyvéltoztatdst jelentd igéknek: esgurs -

OpOe3xuTH, Jerars - mpoderars, IydaTh = HPOTYIATS ;

a-helybenmaradds igéinek: cugers - mpocugeTs, Ae-

XaTp - HOpodexaTs ,

“’FQO}M&

S — az—dllapotot kifejezd igcfknek: emars - npoenats,

ZATH - HPOEHTH, rOoJOXATHh - NPOroid0LaTh, RamiaTh =
NPORKamIATE BCH HOWUS ;
az egyéb szellemi és fizikal tevékenységet jelentd
igéknek: zemypuUTH = IPOIERYPUTL, GOATATH: NPOGOI- '
TaTh, CHOPHTH = HNPOCHOPUTE, MENTaTh - HPOMENTaTH sth,
Az emlitett jelentésben a npo- igekdtdvel praefigalt
ige Jjelentésének kifejtéséhez az id&tartamot jeldld haté-
rozéi értéki tirgyon kiviil - BCD HOUb,BeCh Beuep,Bce JAETO -
egyéb bdvitményt is felvehet,
Az igei jelentésvdltozdst rendszerint vid-vdltozis
kiséri /HCB— CB/,

A npo- igekits tranzitivdlé hatdsdt kisérd szerkezeti
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viltozdst a kdvetkezd médon fejezhetJiik kis

1

2
A Nn

1
npo- V Na

Nn
Bee nomecexamum, [IpoiiTE Taxoil mepejyHmi Xpaj, a sarem

HaulHeHHHE HEeMUAaMH JEeC8, # IOTOM CBASATHCH IO DALAO...
/B.Kasaresuu: 3mesga/

Opoiizg RUIOMETDPOB JNECHTH cameps yBUISAH GHCTPO mpHGe-
xapmiecs ¢ 3anaza PUrypH TPEX BCaAXHHKOB,
/9. Kaszamesuu: 3sesza/

b e A 4
O Gecemosaum, He samMeuwas DHTMHUHOTO NEPECTYKA KOIEC.

1pOCKOUMIN MOCTese
/B. Azaes: Ornycr mexxy BojiHamm/

Ax MocxBa, Mocxsal! Uro 3a ropox! Becp 3eMiap npoirzems -
ayme HeTy!

/H, Pomuu: ¥V Hac ma Taranxe/

W BHIEJ Ha Oiomanb

Tax oH mpomed BCcH KHPDOBCRYD yiIMI
JEepEMHCKOTIO.

/9. Kasaresnus llpu csere xua/

3a HOYBb HOPM €ro CHOCOGHOCTEX MOXHO BEeCh RYPC IPOITH,.
/B. Auammcknii: Mysuxa za Boxsaue/

Ho om BcE&-Tarxm JoBKO mpomie XBa Fyra.

fl mpomed Ham NyCTHMHHHI HEPEYIOR, ¥ BHmEeXZ Ha GOALHYD

FEALY e oo
/i.H. Tomeroiis locae Gaxna/

f DpocHUzesa y 3TOr0 YUCTHABMHKA Typeib BCO HOUDL H BH~
meX yTPOM, KROrK2 BCXOXHIO COIHIC.

/E.layeroBcknii: Kopoanesa loananzcras/
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Hocae paGoTH § Hmomed BMecTe ¢ MaabuessM X HeMy Ha EBap-

THDY, K MM BMeCTe C HMM HDOCHISNN Bech BEUep M BCD HOUE.
/A. Niaroson: Mammuuct/

B nmepsuii pas ysuyaxl Hexxoxos Karpumy Torza, KOorza OH Ha
TpeTheM KypCe YEMBEpPCHTeTa, roTOBA CBOE COUMEEHHE O 3e&-
MEJbHO# COOCTBEHHOCTH, HNPORHE JETQ y CBOMX TETYNER,
/i.H. Toacroijis Bockpecenne/

Tax s OpOXuUN ZecsT JET ¥ HEe 3aMETHX, KaX OHM HDOMIH,
/i, loxoxos: Cyxsnba uwesnosexa/

B 55-om rozy OH NOBO3 CHHA B YHHBEPCHUTET; HDORHI C HAM

Tpu suve B IleTeplypre.
/U.C. Typremes: Orou u xern/

Cama § 6esjapHO IDOXENIS CBOD EEHCEYD XHSHb.
/B. Tepacumon: MeHs Hexsss Gpocurs/

BoT XTO OH B3fJCH COCUATATH CKOJXBKO OH TPOH HDOXNX B
Tajire 3a HATLIEECATDL JHETese
/A. Beaguunxos: Pucs/

OHa HNpPOXMIS XOAryD ZHU3HBL H WYyTh HE JO HOCIERHHX xHei
pa6oTaixa B EKOJE.
/0. Harn6umu: Kax TPyxXHO OHTH yuuarexem/

lloxeT OHTH TH XOuUCHb, UTOOH TBOS JOUYb HDOXHUJIE CBOD XH3HB
gpyYe M HHTepecHee, 4WeM TH, ¥ 3TO Te6d YyTEmHT,
/A. Taedon: Ilpaszoxa/

Bome moii, RAGK UyZOBMMHO IDORMUI £ CBOD HMOJIONOCTb.
/0. Harn6uu: lMamuEucTKa ZMBEeT Ha mecToM sTaxe/

lposoesas Goabmy® YaCTh BOjHE MAHOMETUHKOM, HHRYIHNH BepHX
B CBOE ODYRHCess
/¥. Cumonon: l[ocuegmee xero/
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A npo- igekitd ezen Jelentésének magyar nyelvi megfe-
leldi az At, végig, vagy az el /az utébbi gyakran képzdlk-
kel egylitt/:

npo6oleTh BCHD OCEHB - dtbetegeskedte az dOszt
ONPpONLEHCTBOBATE BCHD HOUb - dtdorbézolta az egész éjszakdt
HpoTaHleBaT: BEuep - végigtincolta az estét
HpPOCHIETh HNOAXEHD - félnapot eliildsgél stb.

A mozgdst Jjeldld igék esetén a magyar megfeleldk gyakran
az dt, végig igekitdk helyett hatdrozds bdvitménnyel 4llnak,
vagy az ige tédrgyas ragozdasdi lesz,

BuXOINT, & IpOCHANS XB8 Eszerint én két napot aludtam 4t -
IHS - HOrOBOPHA mpodec— mondta a professzor.

COPe. /Déry T,: Felelet

/T.lepus Orser/

Heyxeau s mpocnaisg ap- Csak nem aludtam at tiizérséglink
TofcTpEes M HalETH Hamei dgyitiizét és 1légierdnk timadd-

asuaguu? s4t?

/E. lyxmua: I[psxoR B /E. Muhina: Ugrds az ellenséges
TEx Bpara/ vonalak mégé/

Mue TPAIZOATH OJNHH TOX, Harmincegy éves vagyok, és kilenc
LEeBATH JET U3 HUX £ évet voltam a bsrtindkben,

HpocHzeX B Hamei TOPbME.

Keraru, MH yXe ODOHAK Egyébként kevesebbet kell mdr
6onBbHEe MHOJQBUHH HYTHees memiink, mint amennvyit jottiink,
/®.laura 20 wacos/ /Sénta F.: Hisz éra/

Besze m BO BCEM OH Hpomex Mindeniitt f£élakkora utat tett
RN HOAOBUHY TOIQ NyTH, csak meg, mint amennyire az
Xaroji moaxeH Oux OH Opoii- ereje kitelezte,

I} COOTBETCTBEHHO OTHymeH- /Déry T.: Felelet/

HHM €My CHIAM,.
/T.lepus: Orser/
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Buerpo upoiing pexy, OHE B
TeHH ee 3amnagHOro OGepera
CHOB& OCTAHOBUINUCH.

/9.Kasarkesnus 3seaxa/

llpoexaim cTaHmUD Bockpecen-
cKag, KOTOPY® OH 6pall Ha
TPeTHi XeHD HACTYNICHMT. ..
/E.Cunosostllocaenuee zero/

llpoexaau Kpe » T'Ze B HOOC~
JZexHKE XHH HEMEHKOI'0 Ha=-
cTyunneHus Ha locxsy oH
TPUHNMAT IUBA3UD,
/X.Cunonossllocaergee aero/

A ceiivac, rorza Cepnuiaux
LOJNORKUI €My HoCHexHHe JaH-—
Hie 0 NPOoRBUECHHEY KUpnug-—
HHXOB&, KOTODHi 3a JxeHd
y=e NpOWEN IBaINATD

BSPCT Mess

/K .Cunonon:llocaeguee axero/

Ocrasus "suaame™ Ha jmopore,
HDoWEX TPHCTA HATQB XO OB~
paxxa, I'Ie y Hero TOria,

B HepBHii XeHb, OuA nepsHii
nepenaxaduHil morom Goméamu
EOMAHXHHE DYHKT.
/K.Cauonosslliocaexnee xero/

Sietve dtgdzoltak, aztén a nyu-
gati part drnyékdban ismét
megdlltak,

/E. Kazakevics: Csillag/

Elhagytdk Voszkreszenszk gllo-
médst, amelyet a timadds harma-
dik napjin foglaltak €l...
/K.Szimonov: Utolsé nydr/

Atrobogtak Kresztin, ahol a
Moszkva elleni német tdmadas
utolsd napjaiban dtvette a
hadosztdlyt,.

/K.Szimonov: Utolsé nyidr/

Most pedig, amikor Szerpilin
jelentette neki Kirpicsnyikov
eldérenyomuldsdnak legutdbbi
adatait - aki egy nap alatt
mir hisz versztit tett meg...
/K .Szimonov: Utolsd nydr/

Az ton hagyva a Willist, hi-
romszéz 1épést ment a kis viz-
mosédsig, ahol akkor, az elsd
napon, az els8, késdbb bombdk-
kal felszdntott parancsnoki
pontja volt,

/K, Szimonov: Utolsd nyér/

A npo- igekitbével praefigdlt mozgdst, vagy egyéb cse-

lekvést, dllapotot jeldld ige jelentheti a cselekvés el-

hibdzdsdat, elmulasztdsdt is.

Az igekst8 tranzitivdld ha-
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hatdsa ebben az esetben is megfigyelhetd,

Tpon mu nmoexaam - o06sHEcHAX Kowerap. I'pom Bcermza 65&T.

Moxa OH yXepui, M Xe IPOUb €ro HDOACTENH.
/A.LiaTosos: Mamusuct/

3mawnT, MM OpOmNN ESATHE cBeTOOD, & 3aTeM M EDACHE] U
aepozrﬁo, He OXMH HpEeRyHNpesuTeNbHH{ CHUTHAI HYyTeBHX 00~
XOXUMKOB,

/A, Inaroumos: Mamuuuct/

Cepémxa umxorza He Bpal. EcIH UDOryiINBaAN 3aHATHZ, TO HE
OHTJCH 3ANUTHTLCHE JXUNOBOI cupaBxoi mo Goles3HHu,
/0, Haru6mu: Ilowemy He ctax dyrSoaucrom/

Judr BCARUIE pPas zpomMaxusas OCTAHOBEY, H cCTapyxa, XEpHYSB
32 MEeJARHA{ NTHPH, OCAXNUBANA HA38Nses

/H.Haru6uns Tu 6ymems =uTs/

ess ONHAKO M3 NOUYTEHNH K GRPOHY OH Cue) 3a JyuEee UPCo-

CACTATE BIQCTE.
/T.llepus Orser/

»»» OHX gomoXem, wro Azso®  ___ yrult, hogy Lvov felhivta,
NO3BOHAT €My, cau, HPOFNO~  jenyelte a tesgnapi piruldt.

LRE DRULIn HAT0Ig. /K ,Szimonov: Utolsé nyédr/
/K.Cumonor: Iocaeguee xnero/

Jucuna MHHECTDPA HOGArPOBENS, ) ninjgrier feje elvirsssdstt,

Oxmero M HOUTEHMT X GAPOHY de a bdrdra vald tekintettel
OH cued 3a Ayumee HDPOLNOTHTE ... ..1te dithét.

3I0CThe /Déry T.: Felelet/
/T. Lepus Ormer/
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A npo- igekttd fentebb vdzolt Jelentésében a kizvetett
tdrgyas igékhez kapesoldédva is érvényesiti a tranzitivdlé

hatését:sepnrt/nposepnra, CAYRATB/IPOCIYRUT b, IPOCLIYRUBAT b
stb, Az ige jelentését ebben az esetben is tdrgyesetes bd-
vitmény kiséris

Nov w2 N mpo-V N2

d’i’ Ty

KoMy M3 9THX CIUXOB BEPHTH? {dpojdeccopa Pparama Haiiry,
/BeAcT@nen: Eaomas Berxa/ HPOBEDpHB CHTH, OTHYCTHIH,
/T. Hepus Orser/

Ta y=e ymMHasm, & e B Telx CHHIOB HpHCeN H& JaBAYRY #M BH=-

Bep. /A 5 B ce6s He BepD XOLE B3 allelN,PacTersyl Hnojle-—

- CKaszajla OH& M B3JOXHYNA. ByD CYMRY, HDOBEPHJA eme pas BecE.

/BeAMamrcruiisMysuga Ha /K.Cumoros: Hocuezmee xero/
Borsaxe/

d Bepn B AOpeii, xax B HasepHOo, pemua IMWHEA pas nox—

CHIYy RDacoXK. HATH HO TpeBore, IIPOBEDHTH MOD

/B.Ceprynesros: Hacra/ G0eBYD IOTOBHOCTE.

/K.Camonon: Hocaepmee zero/

A B THXOMOJRY uHTaX HeMemKHe
ZOKYMEHTH, IDOBEDHI CBOM 3HA-
HUS.

/X .Camonon: locuezmee xero/

C Tex mop & cIexma 3a Heii, JaxpHelimas cyrs6a HACHABHMKOB
ocTaxachk HaM Heu3BeCTHOi, He

/A.Tae6on: Npasgoxa/
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Horzma cayxua B Mocxos- O 6HA CTATHCTHKOM ¥ HDOCIY=-
CEKOM BOEGHHOM OKDYI'€.s. ENJ NOYTH BCH XRU3HL Ha pas-
/K Cumonossllocaennee xero/ HHX REJIEe3HHX Joporaxs

/E.laycToscruiis Janxsxue roxs/

lipocAyxuB YEeTBEPTH BEKA B CTPON,
y®e TPYXHO HpeNcTaBHTh celg B

KBRYO-TO JXPYIoil DOIAM, ..
K.CHMOHOB: llocienHee xero/

2.2.4, A BE. igeksts lokdlis jelentésével igen sok igé-
hez kapesoldédik, Tranzitivdld hatdsd azonban nem annyira az
alapvetd - lokdlis - Jelentésével fligg Gssze, hanem azon sze-
mentikai tartalmdval, amikoris a praefigdlt ige a cselekvés
eredményes voltdt, a tdrgyak, dolgok cselekvéssel vald kimeri-
tését, cselekvéssel torténd megvaldsuldsat jelenti,

Ebben a jelentésében a B® . igeks5td csak ritkdn kotddik
mozgdst, helyvdltoztatdst jelentd igékhez; ha azonban kapcso=-
16dik ezekhez, akkor a praefigdlt ige Jelentése a tér adott
részének az igei cselekvéssel vald kitsltése, A BH. jgeksts
ezen szerepét gyakran a vele szinonim jelentési M2 igeksts
veszi 4t; példsul’? BCE MCCTa BHXOXMI / BCe MecTa HCXOXHI,

MédsfelSl, amint Zemszk4ja megdllapitja ",... "% ynoTpeb-
XZeHNEe 3aTPYIHAETCH HAIUUMEM OMOHHMOB, IIe NPECTABKa BH-

o6iazaeT JpyraM 3HadeHUEM, 6GoJiee yHOTPEOUTEILHHMS: BHXOIATSH

peGenra/ BuesguTh Jdomaus™, /44 ]

O2 sHaJ: 4To OH TaM HH OHIO, Tudta: akdrmi legyen is,Bojké
Bolixo pHmarsBaeT CBOM HfAT= elvtirs kisétdlja a maga ti-
HajnaTh MAHYT HEPEX CHOM, zentt percét.

/K.Cunonossllocaegnee mxero/ /K.Szimonov: Utolsd nyér/



J PEHUDOBRY 3a TPEHMPOBKOi OH BHcHxuBaX B 3axe [[CK, Om
H3y4Yud MOM TPEHMPOBKH, MO XapaxTep, MON CIaltOCTH.

/D.Bracos: CnpasegiuBocTs cums/

A BH- igekdts azonban a cselekvés eredményességét, tel-
Jességét kifejezd jelentésében gyakran kapcsolddik a kiildnbo-
28 fizikai, szellemi cselekvést és dllapotot jelentd igdékhez:
BHBEDHTH, BHIOBODUTH, BHI'DECHT, BHIyMaTbhb, BHEAMIATH, BH=-
TepneTh, BHXJIONATATH, BHCIYXUTH.

Az ilyen tipusdi igéknél ennélfogva a BH - igekdtd tranzitivdls
hatdsa nyomonkdvethetd,

Az igei Jelentésvdltozdst szerkezeti vidltozds kiséri:

|
Ni v Nn BEL-V Ng

J9TOT HecyacTHHIii, MOXpPHii, exBa XMBOHi KOTEHOK HNPHUOAYyIZHRICH
Ha y4YacTOK HEH3BECTHO OTKYyJa, H BaxpymerR ¢ Mexa pazl
BHXOJINA €ros KOTEHOK OUYEHBL K HEMy NPUBA3ANCH.

/A. Kysuenos: Buenune xusuu/

ese BHXIONOTAN €My HPOIYCEK XIS NOE3IEH B MOCKBYy M mocaal
38 HiMese
/K. Cumonos: Illocuaeruee xero/

A 1 Buepa M3MaTalAri BROHEI, IOKa JBE TEHCHUM @_O_EEHTQQ B

CaHEEe BHXJIOIOTANe e
/®. llantas 20 uwacos/

OH wyBcTROBaN, UTO BHXADKUBAET M3 ce6S OCTATRY XMU3HM, H
ABCTBEHHO OHYHMAN «..
/B. AcTajpsen: Exomas seTxa/

A s, 3HaeTe AN, 3QB3ATHI KUPDYALMHEK - IO COPOK-NITLIECHATH
cuUraper B XeHb BHEYDUBAD.
/T« lepus Orzer/
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A fenti jelentéseinek haszndlatdéban a BH- jgekitd ma=
gyar megfeleldi a ki, ritkédbban a meg és az gl. Ezek tran-
zitivdlé hatdsa szdémtalan igéhez kapesolddva érvényesﬁl;

A tranzitivvd vdldst rendszerint perfektizdlddds kiséri,

A ki /meg, el/ igekdtdkkel praefigdlt ige Jjeldli a cselek=-
vés eredményességéts kinyomoz valamit - BHCJACIHTHE XKOT'0O-4UTOj
ki4ll vmit - BHCTOATH /BHTepmeTh/ WTO-He ; a cselekvés meg-
sziinését, a cselekvéssel vald kielégiilést: kialussza magdt -
BHCHATBCA ; kisir vmitv- BHIIAKATD ; g cselekvés elhibd-
z4sdt: kikotyog / elkotyog vmit, elszdélja magdt - BHOOATATH
9TO-He gtb, Gyakran alig van eltérés a ki és a meg igekdtsd-
vel praefigdlt ige jelentése kozttt: kiérdemel vmit - megér-
demel vmit - BQCIYEATH UTO-H,

Amikor emigy kimulattuk magunkat, Gdspdr bdecsi ismét magdhoz

vett engem,
/Tamdsi A.: Abel Amerikdban/

S vasdrnap sem Jottiink haza, hanem egy épldbi patikusndl

kipihentiik magunkat,
/Tamdsi A.: Abel a rengetegben/

Engem azonban az a sok minden, amit a nap folyamén ldttam,
dgy kiférasztottak.
/Tamési A.: Abel a rengetegben/

Az egyetlen ember volt, akit a tandr Snmagdndl t&bbre tartott,
s akinek a haldldt tiz év 6ta nem heverte ki.
/Déry T,: Felelet/

Az aldbbi példdk is illusztrdljdk a BH. ki igekdtd

tranzitivdldé hatdsdt, amikor a praefigdlt ige Jjelentésének
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kifejtéséhez tdrgyesetes bévitményt vesz fel,

Ha To TH # My=zmuHa, Ha TO

TH coJdxaT, €UTOOH BCE B~
epuneTh, BCE CHECTH, eciH

K 3TOMy HYRH& HO3Baia.

/i ionoxos:Cyns6a uwerxonexa/

Karxpe ze 3T0 HIEUH HamIMUM
ZCHMUHAM M JeTHUmEaM HAJNO0
OHI0 HMEeTH, 4YTOOH mojg Ta-
ROji TARECTLD HE COI'HYTHCH.
A BOT HE COIHyJHCbhe. BHCTO-

m'..
/iJdonoxoB:Cyns6a wexosera/

lloeaxai X MaTepH CHHOK -
B3roxuyaa Téra Jlyisza -,
oHa He(oChH BCE Triaszg u3-sa

Te6a BHIIAKAAR.
/T.lepus Orser/

i Tenmephb, HNOCJXE TOIO Kax
y3Hala, OoJpEHE HH IpamMma
BOIEN He BHIBD, HH OXHOH
HanupocH B XU3HH HE BH-
AL

/KeCunonoszilocunegnee zero/

B BocxpeceHbe JAnjef u3
HoCTENAM BHTPAXHYTH HO-
TpynHell, ueM B HOHEXEIb-
HHK C 3aBOJOB.

/TeJepus Orser/

Azért férfi a férfi, azért ka-
tona a katona, hogy tiirjén és
elviseljen mindent, ha lgy ki-
véanja a sziikség,

/M. Solohov: Emberi sors/

Milyen vdlluk kellett hogy le-
gyen asszonyainknak és gyerme-
keinknek, hogy &ssze ne rogyja-
nak ilyen siulyos teher alatt,
Mérpedig nem rogytak Sssze,

megdllték a sarat.
/M, Solohov: Emberi sors/

Eridj haza az anyddhoz - mondta
Lujza néni, mert mdr kisirja a
szenét utdnad,

/Déry T,: Felelet

Amiéta megtudtam, t5bbé egy
csepp vodkdt nem iszom, egyet~
len cigarettdt nem szivok el
életemben,

/K. Szimonov: Utolsd nyér/

Vasédrnap reggel nehezebb kiug-
ratni az embereket az dgybél,
mint hétfén az iizembsl,

/Déry T.: Felelet/



A g igekttd tranzitivdld hatdsa érvényesiil a kzvetett
tdrgyas igéknél is; noha ezek szdma nem jelentds, tovdbbd a-

zokndl az igéknél is, melyek mind tranzitiv, mind intranzitiv

haszndlatiaks caegurs 3a xem-wem / BHCNGZUTH WTOj XYyMATH

0 ROM-YeM~-H, / BHEyMaTh YTOj Hrpars / BHUIDATH UTO.

1 7 ; 2
Nn V "zae- Ni

CJHAeINTh 38 MHCAAMH}]
CIHEINTh 34 XOJNOM JNelXj
CIeXNTs 38 JNEeTbhMH;

CaexmTs Goapme OHIO
HE 38 4YeM,

i Goaxrme BGEIro cierux
38 €Ir'o HOT8MNte e o

To, 0 uwemM xyMai® M paHbHE,
OCOGeHHO BYeépa M CeromHs,
Teneps OHIO HI3AOXEHO KaxR
npaMoe TpefoBaHHEe: CTPEeMH-
TEAHHO HpeclieyoBaTh HEeMHeB

BCEMH HaJIHUHEMH CHJIauM#, 00~
XOXg X ONEepHHE NYyHKTH, HA-

rxe He 3aJepxuBasich, BHHD-

puBas BpeMs ¥ HDOCTPAHCTEQ,

1 2
Nn Bl V Na

eses DENEXM HAXOHEN BHCISXHTH
pHEB, XOTOpaAs HOceIuAach Ha

HIPOMEICJHOM YHUACTEES,

Cunox, - nossax loHa = TH OpH-
MeTeN, KOro # - KOrQ BHCIGXNBANX
CeroxHg,

/A.Bengunxos: Pucsn/

iiHe # B roloBy He NDHXOXAXO

BHCIexuUBATH C8.

/D.Harn6un: Kax TpyxHO GHTH
yunrexen/ |

MHe 6HEO OROXO OXMHHAIIATH,
EOrza BHCIACEABAN & :
MHDOBHY

/D.Haru6un: Kar TpyzHO OHTH
yuutenem/

Az, amire kordbban is gondoltak
mér, de kiiléndsen tegnap és ma,
egyenes kivetelményként szere-
pelt benne: lendiiletesen kives-
sék a németeket, minden meglévd
erdvel, megkeriilve a tamaszpont-
jaikat, sehol meg nem &llva, idét
és t eret nverve, vonuljanak eld-
re a Berezindhoz, és miutdin dt-
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kxTH Bunepex, X Bepesmuue, keltek rajta, haladjanak tovébb
& mocxe ee HOPCUPOBAHNS Minszk felé,
K Mumcry, /K.Szimonov: Utolsd nydr/

/X ,Cumonossiiocaegrnee zero/

2:2.,5. A féleg lokdlis Jjelentésli OT - igekidtd igen
sok igdhez kapesoldédhat, Alapjelentésében a cselekvés vala-
mit8l, valakitdél valé eltdivoloddsdt jelenti /oTomex or
CTeHHj OTHANAL OT OGepera stb, Ilyen jelentésében tranzi-
tivdld hatdsa nem érvényesiil,

A mozgdst, helyvdltoztatdist jelentd igékhez kapecsoldd=-
va atvitt értelemben, absztrakt jelentésben tdrgyassd tehe-
ti azokat / OTXOXUTEH GOABHOTO ~ BHISWYHTH GoxsHOro/.

Mdsrészt a mozgdst, helybemmaraddst, fizikai és szel=-
lemi cselekvést, dllapotot jelentd igékhez kapesolédva, mé-
dositja azok Jjelentését: a cselekvés megsziinését, abbamara-
ddsat, befejezését jelsli; iddnként kapcsolddik hozzd a cse-
lekvés eredményességére torténd utalds is, A kiegészits, me-
lyet térgyesetben 4116 névszé Jeltl, a cselekvésre forditott
idét, a bevégzett feladatot stb., fejezi ki, A tranzitiv ige
befejezett szemléletii /CB/: oTpatoTaTs TPYLOIHH, 3aHATHHE
ZeHBIH; OTCAYXMTHL CPOKj OTCTOATH NEXO0 MHDAaj OTXCXYDPHUTH
neayp Hezeiw; OTHAraTh KECATOK KUJIOMETPOBjbrengers nATh
zer B topMe /Cxomaps Omerosa/.
9TOT uYEIOBER, XOTH ErQ HeJaBHO ele QTXONHIE Nocke TAXEIOTo

CEPIEYHOTO HPHCTYIHSe oo
/K. Cumonon: liocnezuee xero/



Ta sopews - noxa Boima, Tu gBoe, MOXHO CUNTATh, QTBOEBAIN,
Teneps TOABRO TBOHA Jyolbpas BOXL,
/X, Cumonos: [ocaexHee xeto/

»»» maraji-xa TH XOMOHd, ... HOYL 6€3 Teld QTIEDEYDPD,
/E. fxosaens: Bapus/

VnpME QTIOBODHE 3aBAINMHEY BCE TO, JEIOBOE,UTO OHIO CBaEW
38HO ¢ 3TOH CMEPTHD M NI Yero. YyroHos ocraics TaM, B
faTaiboHe -~ OTIOBODHI H 3aMONvTal,

/K. Cumomos: llocaexEree xero/

i crpeusgchs QTCTOATE B cefe TO NPUBHYHOE, WTO XOTelda NOKO-
TefaTh 9Ta ZCHNUHA, BCHOMHHI..s

/E. Cumowros: llociemuee zero/

Pe6aTa mMuTANlNCh QTIOBODHTE MEHF; RAIEK0 COPOE NATH
RAIOMETPOB soe
/B. Comoyxue: Kapasaii sasapHoTro xieba/

AyxoBHH] OPEKeCTDP QTHIDAX NPOMANLHHH MaDWe
/. Bpxuex: Bsepx no pexe/

i rOBOPD XOPOWMO, YTO BCE BTH KDACOTH e.es MH OTCTOHIN
Ias celbg.

Mex oTCcTOMM CBOOOXY ¥ CBOE CyXymee — BEPeTh B BTO <.
/B. Azaes: Ornyck Mexxy sofinaun/

Az ov» igekdttd tranzitiv hatdsi magyar megfeleldi: le,
el, meg: orpaGoraTs maTs» gEe - ledolgoz &t napot, orma-

rars XecsTs xazomerpos - legyalogol tiz kilométert; oT-
zurs - le€l vmit /de lehet tdrgyas ragozdsi igektts nél-
kiili ige, vagy hatdrozds bévitményli ige is/.
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Cuomom, OH gBoe QTDPadOTal,
OPHA 3TOTO y HEro He OTHH-

HMETh,
Jo.lanra:s 20 wacos/

Jrpom £ mex mo Heil, Bce
6H3I0 HCHO KpPYyroM, a oTma-
raji pBapnath EKUAQOUMETDOB,
H BOT yX€ B3aTgHylIa cTens

THNMES e e o
/li.lonoxos3Cynrba uexosexa/

lsan BacHIbeBHY He Npuexax?
XoTell, Xa H QTIOBODUI, B
DOXYNPERA3HOM HOPHIEES, -
crasaj 3axaposB.

/K .Cumonos:llocaexnee aero/

A moTom QTIexal ZBa Mecaua
I [IOHANS: XIUTH 0OCTaCDh.

/K Cumonossllocaexuee xero/

Széval, megdolgozta a magdét,
ezt aztdn nem lehet letagadni,

/Sénta F,: Hisz éra/

Reggel amikor arra Jartam, még
minden vildgos volt koros-ko-

riil, de ahogy megtettem hisz
kilométert, mdr pdra borult a

sztyeppreees
/M, Solohov: Emberi sors/

Ivan Vagziljevics nem jott
ki? - Akart, de lebeszéltem,
félig parancs formdjédban -
mondta Zaharov.

/K ,Szimonov: Utolsd nyédr/

Azonban fekiidtem két hénapig,
és lattam, hogy életben mara-
doke ‘

/K. Szimonov: Utolsd nyir/

2.2.6., Az u3- [me-/ igekistd tranzitivdlé hatdsa a moz-

gést, helyvdltoztatdst jelentd

igék kérében érvényesiil, "He-

IPpexXoXHHEe I'JIarois IBHXCHHE, COCIHHIHCH C NpHCTaBRO# H3 -

7/
eess CTAHOBHETCE HEpPEXOZHHMH: 6eraThk HO TODPOXYy - HU3berars

Becs ropox™

/45 /o Az ma= /mc=/

igekdtdvel praefigdlt

ige és a tdargy azt fejezi ki, hogy a mozgds betdlti a térgy-
ban megnevezett térszakaszt, teriiletet, Bir az HS~- /uc~/

igekttl csupdn a mozgdst jelentd igék sziikebb csoportjéra -

HeonpejedeHHO-MOTOPHEE INIArois -vonatkpzik, mdgis igen aktiv.
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Ezen jelentésében az mg- /uc-/ igekdtd magyar nyelvi
megfeleldje a be igekttd, ami szintén tranzitivdlja a moz-
gést jelentd igéket, Az gyg- /me-/ 1zekdtd hatdsdra végbe-
mend szerkezeti vdltozdst igy fejezhetjiik ki

Ni L Ni az-/uc-] V l§
W3IABHTH Bee YAALE - minden zugot bejir;
maGérarh BECh TOPOX - beszaladja a vdrost;
H3BE3IATH BCD cTpaHy - bejirja az egész orszdgot;
ncxoxi}5 BCE ORpecT- bebarangolja a kérnyékbeli

HEEe Jeca - erddket;

/Caozapsr Ozerosa/

Az pg- /me-/igekdtd Jeldlheti a cselekvés bevégzddését
is, Ekkor a praefigdlt igében a kimeritd teljességgel vég-
zett cselekvés Jellege domindl, E jelentésében az muz-/mc-/
igeksts £8ként a tranzitiv és intranzitiv jelentésben egya-
rant haszndlt igdékhez kapesolddik, s ezeket egyértelmiien

tranzitivvd teszij példdul: pcmmcaTs, MCXIONOTATD,ACHATHysth,

lpmesaabckuii McXOXMA Bep lMomroaup u Tuber, AMyHICEH
BOZpPy3nd Quar Ha INXHOM HOJDCE eee

/1, Ny6ma: Yro Taxoe mozsur/

Ham ¢ BauM ToJOBYy CIOXRHTH, / HAbL MCHHTH 3JaTHM MHEIOMOM

Joxy!

/Caoso o lloary lropene/
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Sokdig jarkdltam, minden elképzelhets, sét elképzelhetetlen
helyet bejdrtamsee

Néha berobogott hintajuk a tanydba vagy beszaladgdlta a
hatdrt egyik majortdél a mdsikhoz ...
/Veres P,: Szdmadds/

eee BCD JNEPEBHD HCXONHI S Ugy kellett behajtani dket,

TOrje BIOAb M NIONEPEK, OT kapurdél kapura Jjirni s aj-
BODOT E BOPOTaM, OT KBEDH térél ajtéra, végig a so-

K IBEPH eoe 'onl eee

/@.lanta: 20 wacos/ /Sénta F,: Hisz éra/
ApTeMbEeB BCTAX H CIOXAX Artyenjev feldllt, és félbe-
nmonoiaM HECKOJIbKO JIUCTEOB hajtott néhdny papirlapot,
6ymaru, RKOTOpHE OH ycHedx amelyet sikeriilt teleirnia,..
HCHHCATD ese /K.Szimonov: Utolsé nyir/

/K.CaumonoB: liocaexuee xeto/

2+24T» A‘.!Q' igekdtd jelentds szdmi igéhez kapcso-
1l6dhat lokdlis Jelentése révéng tranzitivdldé hatdsa azon-
ban csak viszonylag kevés szdmi intranzitiv igénél érvé-
nyesiil, Valdszinii ezzel fiigg Bssze, hogy a szakirodalmak
tekintélyes része emlitést sem tesz a gg igekitd tranzi-
tiv4dld hatdsdrdl; ugyanakkor Sz.V. Kirejeva az aktiv prae-
fixumok k5zé sorolja,

A gg= igekdtd az intranzitiv mozgdst, helyvdltozta-
tdst jelentd igékhez kapcsolddva tranzitivvd teszi azokat,
s a praefigdlt ige Jjelentése azt fejezi ki, hogy a féleg
mértéket, mennyiséget kifejezd tdrgyas bévitménnyel Jelolt



idé-4 illetve térszakaszt az igei cselekvés kitdlti, Pél-

diuls pageran THCZUM uwacoB; mMODED HAE3NUI NATH THCHY

KHNJIOMETDPOB.
Az ige jelentésének vialtozdsdt ebben az esetben is szerke-

zeti vdltozds kiséri:

n+

n

2
a

v Ny Jua-/V N

Cam XneraeT, CMOTPUT CBEpPXYy = KaKk C TOUKM 3DCHUA HEMIECB
He BHJIETH XU y HaAC Yero, HeT JAM HapymeHHii. Jxe JZBeHaI-

aTh yacoB HaleTal.
/K. Cuuonon: llocaeruee aero/

Ebben a Jelentésében a gg- igekitd magyar nyelvi meg-
feleldi a tdrgyas ragozdési igék /mdr ezer Srat repiilt; a
sofdr Stezer kilométert vezetett/.

A  gg~ igekdtdvel a praefigalt ige jeldlheti a cse-
lekvés elégséges voltat is; ekkor a tdrgyas bdvitmény a

cselekvés kivetkeztében felhalmozott, elért dolgot Jjelsli.

Ilyen jelentésében a gyg- igekdtd kapesoldédhat a mozgdst
Jjelents, valamint az egyéb fizikai cselekvést kifejezd in-
tranzitiv igékhez, Példdul:

Haelanu'rb IOpOTy - Jérhatévad teszi az utat;
HEe3NATH pHEkA - bejdratja a lovat;

HanrpaTh MEOro gmeHer = S0k pénzt nyer;

e s - »
HACLyRUTD UTO-H . - szolgalatdival kiérdemel vmit;
HATyAATH SNIETHT -  ¢étvagyat szerez,

Mexaseii MHOTO Hasoesasf - muTepeconaics CaMOXOXKa.
/HocoB: KpacHoe Buno no6ems/



& Y8 s

ve o CEpHUINH NOEXAJN JEecCOoM, uYepe3 KOTOPHIi neriasia oT

IepeBa K jepeBy clalo HaesxenHag KOXCH.
/E. Cnuonops llocaemmee aero/

Az igel cselekvés eredménye lehet negativ is:

Ha6érars cefe GomesHs - addig futkos, amig szivbajt
ceprna nem kap

A Ha- igekitd a beszéd és hangadds igéihez kapcsolddva
az igel cselekvés nem kivdnatos voltéat, elitélendd eredmé-

nyét Juttatja kifejezésre:

HaGOATaATh YUTO=—He - vkit megrdigalmaz;
HE8 KOIO=Jd.

HabpexarTh UTO-H,. - mindefélét tsszehord
HA EOI'O=-I. vkire;
HarosOpuTh - sokat Osszefecseg

Az utébbi csoportba tartozé praefigdlt igék 4ltaldban
a hétktznapi beszélt nyelvre jellemzdek,
lozymasx OH ¢ HEBH pasnMOii 06HJOA OT TOTO, UTO E€ro Tax

6ecCcOBECTHO HAXYIM, HOTHAAW yTOMIGHHOIO B HOUb,
/A. Kyanenos: Buenme musum/
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2.2.8. A gg- igekttd vdltozatos jelentéstartalmi,
aktiv igekstd; kiillondsen gyakori a cselekvés kezdetét je-
1518 jelentésében. Ilyen jelentésében a ga - igekttd tran-
zitivdlé hatdsa azonban nem érvényesiil,

A cselekvés eredményes voltdt jeldlve a sa~ igekotd
tdrgyassd teheti az igét. V.V. Vinogradov igy Jjeldli tran-
zitiv jelentésében: "samoayuurh, & TAKXE 3aKpPENNuTh, 38—
JURCHPOBATH RarRuM-HHGYXb xeicTeuem™, /46 /

Ebben a jelentésében némely mozgdst, helyvdltoztatdst,
tovabbd egyéb fizikal és szellemi cselekvést jelsld igédhez
kapcsolédva tdrgyassd teheti azokat. Az ige jelentésének
vdltozdsdt, mddosuldsdt egyben szerkezeti vdltozds kiséri,

amit igy fejezhetiink ki

N}l v N 3a- V N

)

Példduls

7/
e3UTH / 38€3J1UTHh EOI'0O- 4YTO-H,

OH 3a8e3XMI HUX BTOW
padoToii .

38€3qUA KAYMOH

BoesaTts / zaBoesBaTh uUTO
3aBoesaTh CBOOOXY

razaTrsk / 3arajaTtTh uTO
sarazaTh Kaxoe-i, YUCIO
IyTh / 3axyTh UTO

3aLyTh CBEUy
/Cnomraps Ozerona/.

agyonhajszolta Gket ezzel
a munkdvalj

legdzolja a virdgdgyakats

kivivja a szabadsdgot;

kigondol vmilyen szdmots

elfijja a gyertydt
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A @8- igekttdnek sincs izomorf magyar nyelvi megfe-
leldjes Leggyakrabban az el, meg, ki igekttdkkel adjuk
vissza, melyek ebben a Jjelentésben szintén tranzitiviljdk

az intranzitiv igéket,

Ozmaro oHa HE 38CTYNMIa Az asszony mégsem dllta el
eMy XODPOIY. az dtjit.

/T. llepu: Orsetr/ /Déry T,: Felelet/

Eme He 28XAOUHYIM HX. Még nem keritettilk be a néme-
3axionHeM, BCE Hame teket. Ha bekeritettikk, min-
GyXEeTe den a miénk lesz,

/E.Cuuonosslocaegunee dero/ /K, Szimonov: Utolsd nydr/

Gyakran érvényesiil a sa~ igekstd tranzitivdld hatdsa
a tranzitiv és intranzitiv jelentésben egyarédnt haszndlatos
igéknél, tovabbd a kizvetett tirgyas igék esetében is,
Példduls
CAyXATH XKOMy, ueM / 3acCIy=HThL 4YTO-H.
paGorars / 3apadoTaTh uUTO— H,
Ezekben az esetekben rendszerint az igei szemlélet
is megvdltozik /HCB —~ CB/,

ByzeTe npexcTaBicHH BoeH- A hadsereg haditandcsa magas
HHM COBETOM @pMHN K BHCO— kitiintetésre fog bermeteket

ROji Harpaje. SaciyRuin felterjeszteni, Megérdemel-
es, tétek.

/K.Cumonos: llocuezuee zxerof /K. Szimonov: Utolsd nydr/

Osna ycammaia B HUX Hesa- Meg nem érdemelt szemrehd-
cuyxenHuiyl ynper cefe, 4TO nydst érzett ki beldle, amiért
HaXOJUTCH 3XEChsees itt van.,. ;

/K.CamonoB: Hocuezmee mero/ /K. Szimonov: Utolsé nyédr/
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A T eme CTHDKON TPUZ- En is megkeresek mosdssal har-
HaTs-COPOK HICeHrE 3apa- minc-negyven pengdt.
Gorap. /Déry T.: Felelet/

/Tegepus Orser/

B passejuuxax HDOXIyYMd OH GOCBOE KpEHEHME H 3acCIyxul
leopruescrui pecT.

/9, Hazaxesunu: 3seszza/

Keumuna, cyxg mo crosau CepuuinHa, 3aCAyxNBaceT yBa-
ECHHUS,

/K. Cumonon: locaegzuee xero/

Ha RopsmHEaxX MHOTO HE gaggggraemb, a8 OYCHKH ¢ HopoT—
RUMI XOOGOTEAME TOXE MAJ0 MELYy XanT.

/T. Cemenos: Bexzas aoxxa/

242494 Az y- igekdtd, amely Jjelentésében szinonim +&bbs
[BE~88-] praefixummal, aktiv szerepet jdtszik az orosz nyelv
igerendszerében; az irodalmak azonban alig térnek ki tran-

zitivdlé hatdsénak vizsgdlatdra,

Az y- igekdtd alapjelentése lokdlis jellegli - valami-
t81 vald eltivolodds s ezdltal a cselekvés befejezése;
Kiiléntsen a mozgdst, helyvdltoztatdist jelentd igék koré-
ben gyakori az y- igekdtd alkalmazdsa az eltdvolodds ki-
fejezésére az or -, W3 -, 6~ prepozicidkkal egylitt /yiirm

I3 TeaTpAj; YROIGIHYTH U3 DPYR 4 Xp./



- 82 -

Az y= igekttd tranzitivdld hatdsa t6bb igénél meg-
figyelhetd, Ilyenkor a praefigdlt ige Jelentése: az egész
tiargyat feltleld cselekvés tovabb nem folytatédhat a cse-
lekvés téargydnak "kimeritése" miatt, A.E. Zemszkaja sze-
rint: "yauyunTh,oBeCTH GECCHINS,HEBO3MOXHOCTH XeicCTBO-
BaTh jajee,NHOrXat HOIHOCTHD YHUYTORUTE B De3yibTaTe
IejicTBUg; KeiicTBUE HNPEeRpamaeTcHs BCIACICTBNE IPECHMeHNT,
yTOMICHUE HpeiMeTa NelicTBUeN,XOBCXEHHS €ro X0 HOXHOM

HEBOBMORXHOCTYK XEHCTBOBATSL HIN GHTE OOBERTOM nefiersug®,/4L7 /

Ebben a jelentésében az y- praefixum egyardnt kapcso-
lédhat a konkrét vagy elvont cselekvést kifejezd térgyas
és tirgyatlan igékhez, s az intranzitiv igéket az igeksts
ebben az esetben tdrgyassd teheti, amely szerkezeti vdl-
tozédst igy fejezhetjik ki:

2

N N v N

n n

A tranzitivdlé y- praefixum magyar nyelvi megfele-
161 a le, el, ritkdbban az it és meg igekstdk,

yéaxnxars/yéaxnrs ZOpOTry lejarja az utat;

yeszuTs Jomaxb kifdrasztja a lovats
YETYOIATS MECTO dtadja a helyét;
JCTYNHTH CBON IOBHIUM feladja a pozicidits
yTonTark TPaBy, letapossa a fiivet,

3EeMIAD £5ldet;
yXAONATE BCH 3aPRIATY elp:zzgz}da az egész fize-

yxozitts (CB) xoro-m. elesigdz,kimer{t vkit stb.
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SecroHeUHMe Da3BEe3NH COBCEM eIQ YXOIUIM,
/Caosaps Ozerosa/

s yxoxumu rope 3a dameil XKPorosoii.
/A.C. lymruuns Topoxox/

ess 8 1 NMONMHD Ball KOEXED ¢ TYNEHKOH ¥ XBOiHYD NOpIMD
enuprTa, XKOTOPYD MHe YCTYIMJI 3aMNOIUT BANEro IOJEa,.
/K« Cumonons: locuezmee xero/

liz Bceil ceubeidfl Yyropapusainm Zexs OCTaThCH, HO CTAPHR
He NOXXAaBaJCH yrosopal.
/Te Xoxzeps Moit roctsn/

B ToM, RAK OH& yHpeRaJa M YyroBapHBals ero, O=I0
Karoe-=T0 CTPAHHOS ORECCTOUYCHUEC .+

/K. Cumonon: llocieguee xero/

2,2,10, Az igekttdk tranzitivdldé hatdsa - mint az
06 -, mpe -, 0T~ praefixumokndl utaltunk rd - érvényesiil
a ktzvetett targyas igék kdrében is,

A kdzvetett tdrgyas igék az orosz nyelv tranzitiv igé-
inek egy kiilndllé, sajdtos csoportjdt képezik, Szintakti-
kai JjellemzdJjiik ugyanis, hogy Jjelentésiik kifejezéséhez sziik-
séges kiilsd tdrgyat filiggd esetben 4116 névszdval fejezik ki.
A kozvetett tdrgyas igék legjellemzd8bb csoportjai az

NSV N2

N% v Nf /pyroBOXUTHE Kpy=EoM/.

/MemaTs KOoMy=H, /silletve az



Mindkét icsoport igéi koziil tébb hajlamos igekitdvel
accusativusi bévitményhez kétddni, s ezdltal kozvetlen tdir-
gyas igévé vélnak, Az igekstd ilyenkor "megerdsiti" az ige
tdrgyas jelegét, minthogy a bdvitmény korét sztkiti, konk-
rétabbd teszi,

N.A, Klepickaja véleménye alapjdn az ardnylag nagy
szdmi kozvetett tdrgyas igdék kozill esak néhdny alkalmas
igekstdvel kizvetlen tdrgyas igévé alakulni: BEpHTh, Jel-

HyTH, JABCTUTH, CAYXUTH KOMy=—, UEMy-AH60 , illetve Ma=
xarTh / mMaxuyrh, cTyrarb / CTYKHyTh, TONATH / TONHYTH,
xaonars / XIOHHYTH KeMm, ueM,

Ezekkel az igékkel kapcsolatban trenzitivilé hapdst kifed-

t8 igekotdks BH-, 38=, NO-, 06-, OT=, IPO-.

A CAYRUTHL KeM, UeMj XOoMy=-, UEMy-He ige a BH=, 0=,
8a-,06~-, OT-, HEpe=, HPO= jgekitlkkel Osszekapcsolddva
térgyat vehet maga mellé Jelentésének kifejtéséhez, A BH.,

X0, 3a. igekdtlkkel praefigdlt ige az igével Jeldlt
cselekvés eredményét, céljdt, kovetkezményét jeltli /BuCIEy-
RUTH Harpany, 3€CIyXNTH XOBEPEHNE, XOCIYRUTH CCPRAHTEEOE
ssanme /3 a HPQA. $Eg az OT - igekttdk idSben lehatdrol-
Jék az igei cselekvést, a névszdéi tdrgy pedig a cselekvés-
sel eltiltstt idStartamot jelsli / BPOCIYRHTH UETBEDPTH

BEKa, JEeCHTH JE€T; NAXbTO NPOCIAYXHT CEC30HA M XPe/e

Az 06. igekitdvel a cselekvés, amely a tdrgyra ird-
nyult, feltleli, totdlisan atfogja a térgyat, Az igekitds
ige kdzvetlen tdrgyassd vi

igét.

s az igekttd tranzitivilja az
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A végbemend szerkezeti viltozdst a kivetkezlképpen

Jeltlhetjiiks

Blle
3a=-
1 1 2
Noov N ppe- VN2
OT=
1 2 1
N VN Mn o6- v N

ess TOTIIa, B CODOE TPETHhEM, B pasBejnuMrax IOJYyYHA OH

cuH BaTpra CIyRUI B apTlil- 6oeBoe KIemeHHe H 3aCIymuy
Jepuu nox JeHMHIDPAazOM. TeoprueBeruii KPeCT

/K. Cumomom: llocaexuee xero/ /D.lazaresuu: 3pesga/

Jra gopora ueTHpPE JOCKH Muoro am s BHCIyRY?

MAPHHOA Caymilida patounM

nas mepexona ¢ 6epera T yme Golxbmag M 3aCIYRI-

Ha Oeper, Bgemb JNOBCDHT.

/H. Yyxoscrmii: Moct/ /Be.AmaepsBecroncunoe caunasne/
f NPABOXMI €ro B HPUMEP, eee EKAR OH CUNTAET, €& MYR
Kark Haj0 CAYRUTH PEBOJD- B TOoii o6CTaHOBEKE 38 CBOD

unu, TPYCTHh BACAYRUBAL DPACCTPEIRe e
/D.fixoBaen: XM3Hb KOMMY- /K .Cunononsilocreruee aero/
napa/

JeTcTBO pPacTBOPEHHO B Hamell
B3pOCIOil KPOBH W 38CAYRUBACT
CephEepHOTO pPasrosopa, a He
CIafRUX’ CHE3 YyMHICHHS,
/b.Harn6uns lloweny He cTal
dyr6oancrom/

[IpocliyxuB YETBEPTH BEK8 B
. cTpOL, YyX€ TPYIHO NpexcTa-
BUTH cef6g B KarOoil - TO JEPy-
r'Oii PONM eee
/K.Cumonos:llocrernee aeto/
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A pepurs xomy / B wmw kizvetett tdrgyas ige leggyakrab-
ban a npo~ ¢és a mu~ igekdtdkkel Usszekapesolddva valik

kbzvetlen tirgyas igévé, Az igekdts médositja az ige 4dltal

jeldlt ecselekvést, a praefigdlt ige mellett a térgy a cse-

lekvés nagyobb mérvii teljességét, illetve céljat jelsli

/npoBepHTH, YBEPHUTH KOro, 49ro/.

A jelentésviltozdst kisérd szerkezetviltozdst a kivet-

kez8képpen JeldlhetJiiks

1
NL v N§
1 2
w v /B N2

Hazas me pepuia XypaBieBy,
He Bepuia HA OJHOMY ero

SAOBYe.

«ses BCTpeuUas Bacuiug, OHa
BCHMATpHUBAJIACh B ycTalue,
moTeMHeBmHE Iriaasa, BEDUTH
EMy HMAN HET.

/T.Cenenon: Bexas xoxxa/

Teneps TO CAHMEOM XOpPOHNO
BAIHO Kax CAENO OHE& EMY

BEDAJAG e »
/B. Amaem: Bercrso I'pesuna/

A mouwemy BH TarR BEpPHTE
B _MOrymecTBO COBETCKOM
BiracTn?

/H.lloroxuu :Kpemiescrue
RypaH

BE[=-
XO~-
Nl sa- V Ng
opo-
y—

NPOBEPUTH 3IHAHNA YYSHUXCH;
NPOBEPHTH KACCY3
BHB@PHTH XOJ MaMMHEH;

Apuns IpOBEPHIZ MEHF Kakr
GoNbNEeBHKA.

/B.Top6aTos: Hs muchuMa K
zene/

JTO HHUEIO, JPYy3hbf MOM,

JBepan Bac.

/E.HocoB: KpacHoe BHHO
noGexu/

eese M OWEHBL BI3IBOJHOBAHHEIL,

YBepsaa MeHg, GyATO TH yiHG-

Hylach €My B OTBET.

/B. Axaes: Becxomeusoe
cauganune/
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A CHeruTh 38 KeM, YeM kézvetett térgyas ige a m-'
npo- és az gg~ igekiotdkkel vélik kbzvetlen dérgyas igévé.

Az igekttdvel az igei cselekvés a tdrgy teljes, minden ol=-
dalrdél valé dtfogdsdt, feltlelését / gg-/, valamint az i-
gével jelzett cselekvés eredményes voltdt /mpo-, g/ fe-
Jezi ki / puexenmrs/mucaexusars; mpocienuts/NpocIexUBATH KOTO,
aro /+ A Jelentésviltozdst kisérd szerkezeti viltozdst igy

fejezhetjik ki:

Bhl=-
N: v NZ N mpo- v N2
06~
~-y-
CJACXHUTH B8 MHCHIMH}Z 3HauHT MHEe Hayo OHIO ycle-
CICXUTh 38 XOZOM XeXj IUTH MOMEHT, BHOPaTh CaMy®
CAISNUTE: 38 JETHMR} GIUBKYD K JOMY TOURY JOPOTH.
/B.Comoyxuns: Kapasaii sasap-
ees ONHHM I'IazoM cIS- HOro xxeba/
AU 38 HPOXORNME, WTO-
0% He NpPONYyCTHTH KPeCT- ees PONNAN HaroHeIX BHCJIC-
HOTIO OTHE HJIH MaTh, INTH PHCH, KOTOpas HocCean-
/T.lepus Orser/ Jach HA NPOMIICIOM y4YacTRE.
Caenutrh OGoJbme OHIO HE Cusox, - nossax lHoHa - TH
348 ueM, npuMerel, Xoro i - ROTO
J/A.Bexguuxos: Pucs/ BHCICRNBAI CEroxHa?

/A. Beasmuxon: Pucs/

MEe ¥ B rolosy HE NIDUXOXHIO

BHCISRUBATDL €&.

/B, Haru6mmn: Kar TpyxHO
6uTs yuureaeu/



BHIN HOXOPOHH, U HYRHHE OHIN
HBETH, »s HA MOINIAX TEX,RTO

DaceIezoBal dTO NPECTHyICHNE,
/E. Sixonxes: Bapucs/

«se IPARA3AJN THATEIBHO DACCIES-
ZOBATH PTH CAYYAN U PENNTENBHO

38HATHCH HOMCRAMH HEHN3BECTHEX
/5.Kazaxesnus 3seazna/
A tranzitiv igekdtds ige azonban gyakran megtartja az
alapigei vonzatot is:

Ho 38 BCEMHU HNPCHATCTBUANMN RaZNOro 18 JIECATKOB THCAY
ZEeX He JXEeTK0 yClUeTnNTb.

«+s« Dofiko ¢ o6xzuHoii cBOeil TOTARHOCTHD IDQCIEZEI 38 BH-
OONHCHEEH 3aXyMaHHOTO.
/K. Cumomon: [lociemuee xero/

2,2,11, Az igekttdk hatdsdt az igék tdrgyassd vdléd-
sdban az eldzdekben elemzett csoportokon til megfigyelhet-
Jik egyéb, "vegyes" Jelentésii igéknél is, kozottik olya=-
nokndl, amelyek igek&tdk nélkiil tdrgyatlan, de tdrgyas
hasznilatban is eldéfordulnak /CymETH, XyuaTh, PacoTa®hb,
mrpaTh, OACATB, TOBOPATH  stb./. Ilyenkor az igek&tdk meg-
erdsitik ezelmek az igéknek a tdrgyas Jellegét.

E csoportndl az igekdtdk Jelentés-mSdositd szerepe

egyben grammatikai funkecidt is betdlt: megvdltoztatja az
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igei szemléletet /HCB — CB/, Ez a jelenség magyar nyelvi
vonatkozdsban is érvényes: az ugyanazon tdrgyas és tiargyat-
lan haszndlati igéket az igekttdk hatdrozottan targyassd
teszik, ami morfolégiai Jellemzdkben is megnyilvdnul, az
igekst8s ige tdrgyas ragozisi /bort iszik / issza a bort -
megitta a bort, kiitta a bordit stb./

Példdul a CSYIATH UTO~He. O KOM-, WUEM=-H, ige az 96 -
igekotd hatdsdra tdrgyassd vdlik. Az 05~ igekétd az igei
cselekvés tdrgydnak teljes dtfogdsdt Jeldlis s e jelentés-
vdltozdst az ige vonzatdnak vdltozdsa kiséri, azaz a térgy
jeldlése prepozicid nélkiili tdrgyesettel torténik /példdul
o6cyxnTs HOBHI HPOERT /, amely valtozdst igy fejezhetiink
kiz
 {

Ly v

NIV ij Nt °6. v N2
He cyzu|cammeoM €TpOro Beé-Taxu pemnixach, 3aroBo-
YeIOBEKa, KOSMYy HHUTO puia o6 sToM. BCE QCTaXbBHOE,
YEeNOBEUYECKOe HE YYRIO. HaBepHO, 3apanee QOCYRHIE
/B. AzagB:BercTso I'pesuma/ BzBoeM. T —
A by /K.CnmomHoB: llocxezmee xero/
KeraTH, OH BCerjza cuuraln,
YTO RECHMUHHE XyuYme MyXUHH Tarxas MHCXND MHE HOHpaBHIACH
NOHHMANT HCKYCCTBO, TOHLmE eees Xopomo O OOCYRNTH Ha
¥ PepHec Q HEM CYNHT. sacenraEux mrads.

/B.Azaes:Bercrso I'pasuna/ /d.Boxuer: Beepx mo pexe/
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ElSfordul, hogy az igekitds ige megtartja az alapige

vonzatdt is, noha tdrgyas bSvitményt is felvesz,

Ecam Ou cyzuam 38 MHCJIH, ess HE MOIIA OCYIHTH €8
exsa aAm 6: xTO HM36exmax 38 STOT BEechMa CMeXHi
BHCEIMIE o AL NEeBHIH NOCTYHOXK.

/D .Haru6un: Kax 6HX Kym- /D, Haru6uu: Kax 6ux xynien
aen xec/ aec/

A ZymMaTh O KoM-, ueM-H, / Hax uweM-H., ige leggyakrabban a
BH -, 06 -, OpH-, BP0 - igekdtdkkel kapcsoldédva vdlhat tir-
gyas Jjelentésiivé, Példdul:

BHIyMATH HOBYD HIDPY - ij Jatékot taldl ki
ofxyMaTs pemeHHe - megfontolja a dontést;

OpHXyMATh HOBHI cnocos 11J eljardst gondol ki

npoxyMarsh NnJiaH - alaposan dtgondolja a tervet,

A BH-, npR-, 38~ a cselekvés eredményes beteljesi-
1ését, az ©06- igekstd pedig a tdrgy sokoldald kimeritését
jelsli, Az igekotd hatdsdra bekdvetkezett jelentésviltozdst
szerkezeti vdltozds kiséri, amit igy Jeldlhetiink:

BH=-
Ni ¥ n;;lﬁé Ni E;g: v Nﬁ
06~
Kaxxuii soesall, ZyMasg O CBOEM JoBexen xo Hropesoii Gpamu,/
OCRHTOM C XETCTB& H BH3OLHIO, KaxK OH JYyMy EPENRYD 3aXyMal.
4YTO BCARaAf HNAXk 3ICMAN HMEeT /Cxoso o lloaxxy Hropese/

CBOEro 3AamATHUEA.
/E.HocoB:Kpacuoe BmHO no6ems/



He xowy zymars o jxexax, A uTo ecam g BCE 3TO HpPH-
0 EAaKxoM-TO Jece, KOTO=- LyMHBA®O? -~ CHPOCHI OH
PHii OH 3a GeCHeHOR COH- cels YHHIO.

BAeT JPYroumy XRAKY, /R.Haruduns MamnancrTira

=nBET Ha mecToM sTaxe/
OH HexBURHO Jexal # ILy-

Mad O HpOXNTQi, BEpHEe lioxeT, ODPUEyMATH RKAKyD
OPOMEALKHYBMEeH TU3HM. .. HAGYXR® ANXYyD JEPAKy HIN
/D.Haru6uusKax 6ui Ryn- AHXYO TOHEYe e
zer xec/ /BD.Harn6unsllovemy He CTaX
dyr6oxucrTom/

CoseTym Bam CHE3IUTH K
3a0aBHURKOBY N BMeCTE C

HEM QOXyMaTh KOHCTDYRIND
HOBHEX IOMOB,.

/B.Azaen: OTHycE MExXIY
Boiinaumn/

A mind tranzitiv, mind intranzitiv jelentésben hasznd-
latos igék /romopurs , HUrpars , mucars ,padoTars - be-
szél, jétszik, ir, dolgozik stb./ szinte korldtlanul kapecso-
18dhatnak a kiiltnbszd igekstdkhdz, s az igekdtdk hatdsdra
hangsiilyozottabbd vdlik tranzitiv Jjellegiik, Egyben eldtér-
be keriil az igekstd grammatikai funkecidja is, az igei szem-
1élet megvéltozik /HCB — CB/, minthogy az igekttdk az igei
cselekvés befejezettségét, eredményességét, célba jutdsit
jelslik, Az igei bdvitményt accusativusi tirgy fejezi ki,

Igekstsvel hatdrozottan tirgyassd vilhat a R200Tars
ige is., A BH~., 38-., 006-, nepe- igekttdk mddositjdk az
ige Jelentését, s egyben befejezetté, eredményessé teszik
magdt az igét / BEpaGoTaTh HOBYD mporpamMy /; tovdbbd az
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izekttds ige Altal Jeldlt cselekvés kifejezheti, hogy vala=-
mi kimeril / supaGorars maxrTy /3 az 06 - igekitdvel pedig
teljességgel vigzett cselekvést jelsl /oSpaSorTars semam ,

oGpaborars Eoxy./.

Or necerza yrsepajai, UTO

padoTaeT EGE CANOEANK, Rar

;e HEe yCTAHNHO, yHODHO, H30

INg B LCHDe

/D Harn6uas Kax Oux xynxexn
aec/

Anexcejl susBanc# DadoTaTh
I0 xBe cumen:,
/AEysuenossinenue xnsun/

Jomzo %O TOTO, Wre EOAICIN

xanune/

Karue uMu EOMCOMONBIHE, €CAR

He momeM QEHY TSEYD HCDC-
RECOTATE.
/i.Bonuwers Bsepx mo pexe/

Ha ropaunrax MHQOTQ He 3apa-
Sorgens, 4 NIASYRH C EKOPOT-
REMHE xO00O0TEaME TOXYy Maio
HENYy nanTe.

/TJ.Cenenons Beaas aoxzza/

Jopatatuzaan c¢ lapraany
GpTHAACPCKAC BOIDOCEH.
ToARXO SARCHYNIH,

Jas sroro 6ua paspadorTal
HIaH XeSUHJOPHAIMA OrPON=
HEX HACHTGEO0Esee
/E.Canonons locaernee aeto/
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Az HErparh B uTO,RKeN-wen ige néhdny, példdul az o6-,
B, npo- igekdtdkkel szintén tranzitivvd vélik, Az ige-
k8t8s igét kisérd accusativusi tdrgy az igével jelzett cse-
lekvés kovetkezményét, eredményét fejezi ki,

Mm mrpaiy BEXRIHBO, YHUCTO Hama mroilhrHa# KOMaHZA BH-
H TeXHHYHO, Ka&E caepyeT arpala HepBEHCTBO MOCKBH,
B TOBapHmECROi BCTpeYe. /D.Haruéuus Ioveuy He cTax
A dyr6oanctom/

i sooGme Gpocui UIrparh
B _Qyrdod. i mecex ux QOHIpaj B KapTH
/De. Harméuns: llouemy He H BCEX mepenni,

crax gyrGoaucrom/ /B.AzaeB: Bercrso I'pesuua/

+ + B

Az orosz és magyar nyelv tranzitiv és intranzitiv igéi
ko&igpéciés viszonyban 41lnak egymdssal, Az igék e két cso-
portba to6rténd osztdlyozdsdndl a hagyomdnyos meghatdrozis-
b6l indultunk ki; az igék szemantikai tartalmdt vettikk az
osztdlyozds alapjduley Térgyas igdkre jellemzS a kiilsé targy-
ra irdnyultsdg, A kiilsd tdrgy JjelSlésének szilkségessége, a
tidrgyas igék azon sajdtossdga, hogy képesek maguk mellé tér-
gyat venni,mindkét nyelvre jellemzé /V —> 0/,

Eltérés mutatkozik azonban a grammatikai tdrgy kifejezésé-

ben, amennyiben az orosz nyelvre az accusativusi térgyon ki~
viil /qi_v Ni/,annak ekvivalensein [N; v Né/ kiviil a kdzve=
tett tirgy is jellem26</§§r7

e — ——

d,i’*
i
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A tranzitiv és intranzitiv igék kizittt nines éles hatdr,
Egymdsba vald dtmenetlik megfigyelhetd, Mdsrészt mindkét nyelv
szdmos tranzitiv igéjének lexikai jelentése megengedi a targy
Jelslésének hidnydt,

A trgnzitiv igék szdmdt mindkét nyelvben jelentlsen meg-
nivelik az igekstds igdék, Az igekttdk ugyanis a2 maguk lokdlis
és 16 jelentéstartalmukkal a szinte korldtlamul haté intran-
zitiv igékhez kapcsolddva leszilkitik azok hatdkdrét, nodifi-
%4134k az igel jelentést, aminek kivetkeztében a tdirgy az i-
gei jelentéstartalom szilkséges elemévé vilik,

Az igekstdk tranzitivils hatdsa nem egyforma intenzitdsi,
Az aktiv igeltdk kvzé tartoznak 0-/06=,060-/, mepe=, upo-,

Bid=~y OT=y 03~y EHA=y 38=sY-§ jllctve 2 magyar = £ileg irdny-
hatdrozé jellegl - el, le, ki, fel, dt, meg, végig. Ezen i-
gekitdk tranzitivdls hatdsdt megfigyelhetjilkk az intranzitiv
igék kiNSnboz8 csoportjaindl, gy a mozgdst, helyviltoztatdst,
helybemmaraddist és a kiilsnbozd dllapotot kifejezd igéknél,

Az igekttdk jelentésmddositd szerepét szerkezeti vilto-
z4s kiséri, amelyet egyrészt a tdrgy Jeltlése mutat, mésrészt
az Un. kizvetett tdrgyas igék vonzatvdltdsa is.

Az igekitdk tranzitiviléd hatdse az orosz nyelvben nagyobb

B

mértékben érvenyesﬁl, mInthogy a magyar nyelvben a tirgyas i-
geragozés is betilthet ilyen szerepet.
__—gz_‘ig:kgtéﬁm 13 hatase a jJelentésmédositds mel-
lett egyben grammatikai funkeidt is betilt, amennyiben meg-

]

f
viltoztata az ige VAd-3ét 18.  CrpSihus ot

e ———




Kbsztnetet mondok dr, P e t e Istvdn kandiddtus,
egyetenl docensnek drtekezésem elkészitésshez nyijtott
értékes segitségéért,
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/2/

/3/
4/

/57

/6/

/7/

/8/

/9/

/10/

/11/
/12/
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Bevezetés

I, Az igék osztdilyozdsa tranzitiv és intranzitiv
igékre az orosz és a magyar nyelvben

II, Az igekttdk szerepe az intranzitiv igék tran-
zitivvd vildsdban
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